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 บทความวิจัยนี้ เป็นอรรถาธิบายเรื่องพระเจ้าสูงสุดตามปรัชญา
ศาสนาสกิข ์แสดงไว้เป็นคุณลกัษณ์ทัง้เกา้ในบทมูลมนัตระ ซึ่งเป็นปฐมบท
ของคุรบานี (พระวจนะของพระองค์) ประมวลไว้ในคุรุศาสดาในรูปพระมหา
คมัภีร์ (คุรุ ครนัถ์ ซาฮิบ) บทความวิจัยเป็นผลการศึกษาทางเอกสารที่มี
วัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์และสังเคราะห์บทมูลมันตระเป็นองค์ความรู้ 
เชิงปรัชญาศาสนาสิกข์ส าหรับสังคมไทย โดยอาศัยกระบวนการทาง 
อรรถปรวิรรตศาสตรด์า้นศาสนา ตคีวามเชงิจารตีของสกิข ์ผลจากการศกึษานี้
ท าใหเ้กดิความเขา้ใจต่อพระองค ์คุณลกัษณ์ส าคญัทีส่มควรจะท าความเขา้ใจ 
3 เรื่อง คอื (ก) ความเป็น “เอกะ” ซึ่งนิยามใหเ้ป็นพระเจ้าสูงสุด เป็นแหล่งต้น
ของการสรา้งสรรพสิง่ สรรพชวีติ (ข) “สจัจะ” โดยทีม่นุษยส์ามารถจะท าความ
เขา้ใจต่อสจัจะ อนัจะกอ่ใหเ้กดิการเรยีกขานชื่อนามของพระองค ์(ค) การเขา้ถงึ 
“คุร ประสาท” พรเมตตาโดยพระองค์ เป็นการให้โอกาสมนุษย์ที่สามารถ
พัฒนาศักยภาพทางปัญญาในระดับสูงสุดได้แล้ว ขณะเดียวกัน ก็แสดง
สัมพันธภาพระหว่างพระองค์ (วาฮฺ คุรู -คุรุผู้อ ัศจรรย์ในจิต) กับมนุษย์  
(ศิษย์สาวก) จึงท าให้มนุษย์มีหน้าที่ศึกษาตามวิถีของคุรบานี เพื่อได้รบั 
โชติแห่งปัญญา น าวิถีมุ่งสู่เป้าหมายสูงสุด คอื การกลบัไปหลอมรวมเป็น 
เอกะกบัพระองค ์
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 This research article explains about the Supreme Being or God 
according to Sikh philosophy and reveals the 9 divine attributes found in 
the Mul Mantra, which appears at the beginning of Gurbani (the Divine 
Revelations) as contained in the Holy Scripture (Guru Granth Sahib). This 
is the result of a documentary study with the objective to analyze and 
synchronize the Sikh philosophical knowledge for Thai society. Through 
hermeneutics and semantics in accord with Sikh tradition, an understanding 
of God has been gained from this study. There are 3 important attributes 
that need to be understood: (a) “Oneness” defined as the absolute God 
who is the source of all creation and all life; (b) “Truth” which can be 
realized by invoking His Holy Name; and (c) access to “His Divine Grace” 
(Gur Prasad) as an opportunity given to Man to attain the highest 
intellectual potential, while at the same time revealing the relationship 
between God (Wah Guru – “Wondrous Enlightener”) and Man (disciple). 
It is Man’s duty to study the Way of Gurbani in order to kindle the Divine 
Light of Wisdom (Jot) within, and utilize the ‘Way’ to attain the highest 
objective, which is the merging back into the Oneness of God. 

 Research Article 
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  The research entitled “Nitnem: A Sikh Perspective on Daily Prayers” was funded by the National Research 
Council of Thailand (NRCT) in 2022. The paper presents findings and results rewritten with specific content for better 
understanding in the Thai context.  
  Researcher, Centre for Bharat Studies, Research Institute for Languages and Cultures of Asia (RILCA) , 
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1. บทน ำ 
  
 ศาสนาสกิข์มตี้นก าเนิดที่ดินแดนปัญจาบในอนุทวีปอนิเดีย โดยความเป็นศาสนานัน้เริม่ต้นนับจาก 
ปีประสตูขิององคป์ฐมศาสดา คุรุ นานัก ซาฮบิ ค.ศ. 1469 (ปีที ่1) เมื่อพจิารณาตามความหมายของชื่อศาสนาแลว้ 
ค าว่า “สกิข”์ (หรอื “ซกิข”์ หรอื “ศษิยะ”) สื่อความหมายว่า ศษิยส์าวกของพระองค ์พระองคซ์ึง่เป็นพระเจา้สงูสดุ 
การเริม่ต้นขององค์ปฐมศาสดาในฐานะศษิย์สาวกของพระองค์นัน้เป็นการน้อมรบัพระบญัชาจากพระองค์ โดย 
การถูกคดัเลอืกแลว้ ท าหน้าทีค่นกลางระหว่างพระองคก์บัมนุษย์ งานวจิยันี้พจิารณาเรยีกว่า “พระโชตแิห่งนานัก”1 
และมกีจิใหอ้งค์ความรูอ้นัทรงสจัจะต่อมวลมนุษยชาต ิการเขา้สู่ระบบจงึเชญิชวนใหศ้กึษาและปฏบิตัติามสจัวิถ ี
ตามสตูรทีบ่ญัญตัไิว ้ท าใหพ้ระองคม์สีถานะหนึ่ง “วาฮฺ คุร”ู ซึง่ศษิยส์าวกรุ่นหลงัพจิารณาวลอีุทานเพื่อสื่อสารถงึ
พระองคแ์ละพยายามปฏบิตัติามจรยิวตัรขององคป์ฐมศาสดาและครุศุาสดาทีส่บืทอดในฐานะตน้แบบ 

 ในระหว่างนัน้ คุรุศาสดาทีส่บืทอดไดป้ระมวลคุรบานีไวใ้นพระมหาคมัภรี์ครัง้แรก ค.ศ. 1604 (ปีที ่136 
ของศาสนาสกิข)์ เรยีกว่า “อาด ิครนัถ์” มาจากศพัทส์ามญั ค าว่า “อาด”ิ (อาท)ิ แปลว่า ปฐม ส่วนค าว่า “ครนัถ์” 
แปลว่า คมัภรี์ ต ารา จนกระทัง่สถาปนาเป็นคุรุศาสดาในรปูพระมหาคมัภรี์ คุรุ ครนัถ์ ซาฮบิ ตัง้แต่ ค.ศ. 1708  
(ปีที ่240) เป็นการยตุกิารสบืทอดครุศุาสดาในรปูมนุษย ์ต่อมากเ็ขา้สูร่ะบบการพมิพพ์ระมหาคมัภรีต์ามมาตรฐาน
ของสกิข ์1,430 หน้า (ค.ศ. 1864) พมิพแ์หง่เดยีวทีร่ฐัปัญจาบ ประเทศอนิเดยี (อภริฐั ค าวงั, 2559) 

 อย่างไรกด็ ีสารตัถะขา้งตน้เป็นเหตุการณ์ส าคญัทางประวตัศิาสตรศ์าสนาสกิขท์ีแ่สดงใหเ้หน็เฉพาะฝ่าย
องคป์ฐมศาสดาและคุรุศาสดาทีส่บืทอดในฐานะศษิยส์าวกของพระองค ์จนถงึคุรุศาสดาในรปูพระมหาคมัภีร์ซึ่ง
ส่วนใหญ่จะนิยมอธบิายกนัในท านองนี้ ทว่า บทความวจิยันี้มุ่งอธบิายในส่วนพระองค ์เพื่อแสดงถงึแหล่งตน้หรอื
ตน้วถิขีองศาสนาสกิข ์แสดงถงึสภาวะแห่งการเป็นพระเจา้สงูสุดทีเ่ปิดเผยไวใ้นสมยัองคป์ฐมศาสดา แสดงไวเ้ป็น
ถอ้ยค าของคณุลกัษณ์ทัง้เกา้แห่งบทมลูมนัตระและเป็นปฐมบทของครุุศาสดาในรปูพระมหาคมัภรี ์   

 ผลงานของนักวิชาการสกิข์ที่วิเคราะห์ไว้อธบิายว่า ตามความเชื่อเดิมของพราหมณ์ เทพพรหมหรอื 
พระพรหมเป็นผู้สรา้งโลก แต่เมื่อองค์ปฐมศาสดาน้อมรบัพระบญัชาจากพระองค์แล้ว ได้อธิบายใหม่ว่าการม ี
“โองการ” เป็นเรื่องสูงสุด ท าใหม้กีารสรา้งจกัรวาล (Singh, 2003, pp. 158-159) พระองค์ทรงเป็น “เอกะ” ทีม่ ี
เพยีงพระองคเ์ดยีวและม ี“สจัจะ” เดยีว (Dilgeer, 1997, pp. 78-79) ซึง่อธบิายพระเจา้คูก่บัการสรา้งไวว้่า พระเจา้
ก็คือสจัจะ มีเพียงหนึ่งเดียว ทรงสร้างนานาจักรวาล สรรพสิ่งและสรรพชีวิตนับอเนกอนันต์ (Singh, 1999,  
pp. 28-36) เมื่อมนุษย์เขา้ใจอย่างแท้จรงิและอย่างลึกซึ้งแล้ว ก็น าสู่กระบวนการประสาทพรโดยพระองค์หรอื 
“วาฮฺ คุร”ู (Chahal, 2015, p. 1) อย่างไรกด็ ีการอธบิายและการวเิคราะหด์งักล่าวไดน้ ามาจากเนื้อความทีค่รุบานี
พรรณนาไวแ้ลว้ บทความวจิยันี้ไดน้ าเสนอในลกัษณะเดยีวกนั ตามทีบ่ทมลูมนัตระไดน้ าเสนอไว ้ตามทีบ่ทสวด
ทัง้ห้าของวตัรนิตเนมและบทสวดอื่นได้น าเสนอไว้ เพื่อที่จะอธิบายเรื่องพระองค์ ในฐานะแหล่งต้น ในฐานะ  
“วาฮฺ ครุ”ู ขององคป์ฐมศาสดาทีส่บืมาเป็นศาสนาสกิข ์   
 
 

                                                
 1 “พระโชติแห่งนานัก” เป็นถ้อยค าที่สรุปมาจากโครงการวจิยั เพื่ออธบิายในภาษาไทย มุ่งแสดงให้เหน็ว่าองค์ปฐมศาสดา
น้อมรบัพระบญัชาจากพระเจ้าสูงสุด เป็นคนกลางที่รบัสารจากการสื่อโดยพระองค์ แล้วน าเผยแพร่ผ่านโอษฐ์ ทัง้น้ี “พระโชติ”  
มนียัวา่ปัญญาอนัโชตชิ่วงแหง่นานกั ลกัษณะเดยีวกบัการตรสัรูแ้ละสพัพญัญู 



 376 
วารสารมนุษยศาสตร์วิชาการ ปีท่ี 31 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม 2567) 

Journal of Studies in the Field of Humanities Vol.31 No.2 (July-December 2024)

  
 

 

2. วตัถปุระสงค ์
 
 วตัถุประสงค์ของโครงการวจิยั คอื เพื่อศกึษาคุรบานีหรอืพระวจนะของพระองค์ (พระเจ้าสูงสุด) แห่ง
ศาสนาสกิข ์ผา่นวตัรนิตเนม บทสวดทัง้หา้ตามสกิขศ์าสนวนิยั เพือ่วเิคราะหแ์ละสงัเคราะหอ์งคค์วามรูเ้ชงิปรชัญา
ศาสนาสกิขส์ าหรบัสงัคมไทย 

 วตัถุประสงคเ์ฉพาะบทความวจิยั คอื เพือ่วเิคราะหแ์ละสงัเคราะหเ์ฉพาะบทมลูมนัตระ (คณุลกัษณ์ทัง้เกา้
ของพระองค)์ เป็นองคค์วามรูเ้ชงิปรชัญาศาสนาสกิขส์ าหรบัสงัคมไทย   
 
 

3. ทฤษฎีท่ีใช้ในกำรวิจยั 
 
 อรรถปรวิรรตศาสตร ์(เฮอรเ์มนูตกิส ์(hermeneutics)) เป็นทฤษฎวี่าดว้ยการตคีวาม ครอบคลุมทุกเรื่อง
ทีม่กีารตคีวาม เป็นการพจิารณารายละเอยีดว่าความคดิทีแ่สดงออกมามคีวามไม่บรสิุทธิผ์สมอยู่ในขอ้มูล ซึ่งมี
ทีม่าจากการตคีวามอนัเป็นเทจ็ ผูอ้า่นอาจจะไม่เขา้ใจหรอืเขา้ไม่ถงึในทุกเรื่องและไมม่กีารตคีวาม ทัง้นี้ เฮอรเ์มนู
ตกิสม์าจากกรกี ถอืเป็นทฤษฎแีหง่ศลิปะและเป็นทฤษฎขีองการตคีวาม (Caputo, 2018, pp. 4-10) 

 จากมุมมองของปอล รเีกอร์ (Paul Ricoeur) อธิบายไว้ว่า อรรถปรวิรรตศาสตร์ทางศาสนา (regional 
hermeneutics) หรอือรรถปรวิรรตศาสตร์เชงิจารตี (traditional hermeneutics) เป็นการตีความเฉพาะกลุ่มตน  
ใช้เพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ ได้แก่ ตีความคมัภีร์ ตีความกฎหมายโดยเฉพาะอย่างยิ่งที่บัญญัติไว้ในศาสนา  
การตคีวามไม่เพยีงจ ากดักบักลุ่มคนเท่านัน้ แต่ยงัจ ากดักบัจารตี (tradition) ของการตคีวามดว้ย ซึง่การตคีวาม
ทางศาสนามุง่เน้นวธิกีาร (methodical hermeneutics) อนัจะเชือ่ว่าความจรงิของการตคีวามสามารถรบัประกนัได ้
โดยเฉพาะอย่างยิง่ โดยอาศยัจารตีการตคีวามซึง่เชื่อมัน่ว่าถูกตอ้งและเหน็ว่าเป้าหมายการตคีวามเป็นไปเพือ่น า
ผลมาประยกุตใ์ชใ้นชมุชนทางศาสนา ยอมรบับทบาทของศรทัธาในสิง่เหนือธรรมชาต ิ 

 อรรถปรวิรรตศาสตรม์บีทบาทในเรื่องของการตคีวามคมัภรี์ทางศาสนาในระดบัปฏบิตักิารเพื่อการตีความ 
ซึ่งมคีวามสบัสนในเงื่อนไขการตคีวามกบัหลกัการตคีวาม ตวัอย่างคอื กรณีศาสนาครสิต์ที่มหีลกัการตีความ 
หลายแบบ ได้แก่  การตีความตามตัวอักษร ( literal interpretation) การตีความเชิงอุปมา (allegorical 
interpretation) เป็นตน้ ประกอบกบัการตคีวามต้องอาศยัความรูด้า้นอื่น แต่ความสบัสนอาจมาจากการมองขา้ม
การแบ่งแยกระหว่างอรรถปรวิรรตศาสตร์เชิงจารีตกบัอรรถกถา (exegesis) ซึ่งจะประยุกต์หลักการตีความ 
ไปพรอ้มกบัท างานอื่นๆ เชน่ อธบิายความหมายของขอ้ความในคมัภรี ์อธบิายศพัทส์ านวนเฉพาะทีใ่ชใ้นสมยันัน้ 
การใชส้ญัลกัษณ์ ขอ้มลูทีเ่ป็นเทจ็ในประวตัศิาสตร ์(ปกรณ์ สงิหส์รุยิา, 2554) 

 เฉพาะอรรถปริวรรตศาสตร์ทางศาสนานัน้มุ่งประเด็นค าถามที่เกี่ยวข้องกับคัมภีร์ศาสนา ส ารวจ
ตรวจสอบว่าศาสนิกจะอ่าน เขา้ใจ ประยุกต์ใช ้ตอบสนองต่อตวับทของคมัภรี์ศาสนาอย่างไร ควรตคีวามคมัภรี์
ศาสนาหรอืไม่ หรอืไม่สามารถท าอะไรอื่นนอกจากตคีวามตวับทคมัภรีศ์าสนา ความหมายของตวับท “ถูกสรา้งขึน้” 
โดยผู้อื่น หรอืว่าความหมายนัน้ “ได้ถูกมอบให้แล้ว” โดยผู้ประพนัธ์ ผ่านทางตวับทที่ได้บนัทกึไว้ ตวับทคมัภีร์
ศาสนาสื่อความหมายอะไรก็ได้ตามทีต่้องการใหห้มายถึงเช่นนัน้หรอื ท าอย่างไรศาสนิกจงึจะมคีวามเห็นพ้อง
ตอ้งกนัยอมรบับรรทดัฐานหรอืเกณฑส์ าหรบัการตคีวามตวับทคมัภรีศ์าสนาอยา่งสมเหตุสมผล มคีวามรบัผดิชอบ 
เหล่านี้เป็นค าถามทีส่ลบัซบัซอ้น (สมบตั ิพรศริเิจรญิพนัธ์, 2559, น. 22-25) 
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 อย่างไรก็ดี บทความวิจยัพจิารณาอรรถปริวรรตศาสตร์ทางศาสนาและเชงิจารตีที่เป็นจารตีของสกิข์ 
อนัมรีปูแบบการตคีวามกบัการขยายความเฉพาะและพจิารณาผสมผสานทัง้การตคีวามตามตวัอกัษรกบัการตีความ
เชิงอุปมา เนื่องจากไวยากรณ์คุรบานีเป็นสิ่งบ่งชี้ว่าถ้อยค าใดจะให้นิยามและนัยอย่างไร ขณะเดียวกัน  
การประมวลคุรบานีทัง้สองรอบ (ค.ศ. 1604 ปีที ่136 และ ค.ศ. 1708 ปีที ่240) ล้วนด าเนินการโดยคุรุศาสดา 
ที่สบืทอดภายใต้ระบบพระโชตแิห่งนานัก คุรบานีปัจจุบนั “ได้ถูกมอบให้แล้ว” แต่กระนัน้ การตีความถ้อยค า
ภายหลงัมเีงือ่นไขส าคญัทีว่่า เขา้ใจคุรบานีอย่างไรและอธบิายอย่างไร ซึง่ท าใหเ้กดิส านวนอนัหลากหลาย แสดง
ความลกึซึ้งหรอืใหค้วามเรยีบงา่ย รวมถงึนักวชิาการสกิขส์่วนหนึ่งใหค้วามสนใจคน้ควา้ถงึแหล่งทีม่าของศพัท์ 
เนื่องจากครุบานีผสมผสานภาษาหลากหลายทัง้ภาษาสนัสกฤต ภาษาเปอรเ์ซยี และภาษาถิน่ 
 
 
4. วิธีด ำเนินกำรวิจยั 
 
 การด าเนินการวจิยัเฉพาะสว่นเป็นเนื้อหาในบทความวจิยันี้เป็นการศกึษาวจิยัเชงิคณุภาพและศกึษาทาง
เอกสารดา้นปรชัญาศาสนาและดา้นภาษา มกีระบวนการศกึษาดงันี้ 

 1) การทบทวนวรรณกรรม แบ่งเป็น 2 ดา้น คอื (ก) การสบืคน้ผลการศกึษาเกีย่วกบับทมลูมนัตระของ
นักวชิาการสกิข ์โดยคดัเลอืกฉบบัทีม่ชี ื่อเสยีงและไดร้บัการยอมรบัในวงการและก าหนดเป็นคู่เทยีบในการศกึษา
รายละเอยีด (ข) การสบืคน้บทสวดต่างๆ ในครุบานีทีอ่ธบิายเรือ่งทีเ่กีย่วขอ้ง 
 2) การประชุมร่วมกบัผูเ้ชีย่วชาญชาวไทยสกิข ์แบ่งเป็น 4 เรื่อง คอื (ก) การพจิารณา การตรวจสอบ
ขอ้มลู (ข) การประมวลขอ้มลูด้านภาษา (ค) การวเิคราะหน์ิยามและนัยตามไวยากรณ์คุรบานี (ง) การพจิารณา
ยกตวัอยา่งเทยีบบางประการ ตามกรณี เพือ่ใหเ้กดิความเขา้ใจในสงัคมไทย 
 3) การสงัเคราะหบ์ทมลูมนัตระเป็นองคค์วามรูส้ าหรบัสงัคมไทย   
 
 
5. นิยำมศพัทเ์ฉพำะ 
 
 1) พระองค ์เป็นค าสรรพนาม หมายถงึ พระเจา้สงูสดุของศาสนาสกิข ์และ “วำฮ ฺครุ”ู เป็นวลอีทุานและ
เป็นชื่อรองทีเ่รยีกแทนพระองค ์ทัง้พระองคแ์ละ “วาฮฺ คุร”ู เป็นเรื่องเดยีวกนั เลอืกแสดงตามบรบิท (จะอธบิายใน
เนื้อหา) 
 2) ครุบำนี หมายถงึ พระวจนะของพระองค ์(พระเจา้สงูสดุ) ศาสนาสกิข ์ทีป่ระมวลไวใ้นคุรุศาสดาในรปู
พระมหาคมัภีร์ (คุรุ ครนัถ์ ซาฮิบ) บันทึกด้วยอกัษรคุรมุข ีภาษาปัญจาบี โดยประมวลตามการบัญชาของ 
คุรุศาสดา (ครัง้แรก ค.ศ. 1604 ปีที ่136 และครัง้ทีส่อง เพิม่เตมิ ค.ศ. 1708 ปีที ่240) มไีวยากรณ์คุรบานีเป็น 
การเฉพาะ ท าใหศ้พัทส์ามญัมคีวามหมายเฉพาะตามครุบานีทีต่่างไปจากไวยากรณ์ภาษาปัญจาบทีีใ่ชส้ื่อสาร  
 3) ครุศุำสดำ แบ่งเป็น 2 รปู คอื (ก) ครุศุำสดำในรปูมนุษย ์หมายถงึ องคป์ฐมศาสดาและคุรุศาสดา 
ที่สืบทอดต่อจากองค์ปฐมศาสดา รวม 10 องค์ (ข) คุรุศำสดำในรูปพระมหำคมัภีร์ หมายถึง คุรบานีหรือ 
พระวจนะของพระองคท์ีป่ระมวลไวใ้นพระมหาคมัภรี ์เป็นคุรศุาสดานิรนัดรก์าล หลงัจากคุรศุาสดาองคท์ี ่10 โดย
ไมม่กีารสบืทอดครุศุาสดาในรปูมนุษยอ์กีต่อไป 
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 4) บทสวด หมายถงึ ครุบานีทีแ่บ่งเป็นบทสวดต่างๆ ส าหรบัโครงการวจิยัไดศ้กึษาวตัรนิตเนม (บทสวด
ทัง้ห้า) แต่บทความวิจยันี้เน้นอ้างถึงเฉพาะบทภาวนายปัย ีซาฮิบ วตัรเช้า (คุรุ ครนัถ์ ซาฮิบ องค์ 1-8) และ 
บทสวดโซเฮลา วตัรกอ่นนอน (ครุ ุครนัถ ์ซาฮบิ องค ์12-13) สว่นบทสวดอืน่ถอืเป็นองคป์ระกอบเพื่อสื่อสารตาม
บรบิท อนึ่ง บทสวดแบ่งตามระบบสงัคตี ไมไ่ดแ้บ่งตามหวัขอ้หรอืเรื่อง ท าใหเ้รือ่งหนึ่งๆ กระจายอยูใ่นหลายบทสวด 
 5) ศำสนิก ชำวสิกข ์ศิษยส์ำวก (ศษิยส์าวกของพระองค)์ ทัง้สามค ามคีวามหมายเดยีวกนั เลอืกใชต้าม
บรบิททีจ่ะสือ่สาร 
 6) ซำฮิบ เป็นค าสรรเสรญิลงทา้ยและเป็นค าสรรพนามเฉพาะพระองค ์คุรุศาสดา บทสวด และสถานที่
เกีย่วกบัการศาสนา อนึ่ง ค านี้มาจากศพัทส์ามญัทีใ่ชใ้นอนุทวปีอนิเดยี สือ่ความหมายว่า (ก) เจา้นาย ทา่นใตเ้ทา้ 
(ข) โอ ้พระเจา้ 
 7) ค าศพัทอ์ืน่ๆ ขออธบิายในเนื้อหาพรอ้มกบับรบิทของค าศพัทเ์หล่านัน้ 
 8) ค าอ่านภาษาไทยที่ออกเสยีงศพัท์คุรบานี เฉพาะวรรคจากบทสวดได้อาศยัการถอดจากต้นฉบับ  
พระศาสดาศริคีรุคุรนัถซ์าฮบิ (ยสัปาล กอร,์ 2547) 
 
 
6. ผลกำรวิจยัและกำรอภิปรำยผล 
 
6.1 อรรถำธิบำยว่ำด้วยบทมลูมนัตระ  
 

1          2              3                    4              5 
ੴ  ਸਤਿਨਾਮੁ   ਕਰਿਾ ਪੁਰਖੁ   ਤਨਰਭਉ   ਤਨਰਵੈਰ ੁ
ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ   ਅਜੂਨੀ   ਸੈਭੰ   ਗੁਰ ਪਰਸਾਤਿ ॥ 

6                  7          8             9 
 

ภาพที ่1. บทมลูมนัตระ (จ าลองรปูแบบมาจากศร ีคุรุ ครนัถ ์ซาฮบิ องค ์1) และแสดงล าดบัทัง้เกา้ประการ 
 

ตารางที ่1  
ค าศพัทข์องบทมลูมนัตระ แสดงเปรยีบเทยีบดา้นภาษา 

แบบท่ี ค ำศพัทข์องบทมูลมนัตระ (เปรียบเทียบ) 
1 การถอดเสยีง : อา้งตาม พระศาสดาศริคีุรุครนัถซ์าฮบิ ฉบบัภาษาไทย 

เอก โองการ  สตันาม  กรัตา ปุรคั  นิรภอ  นิรแวร,  อกาล มรูตั  อยนูี  แซภงั  คุร ประสาด 
2 การออกเสยีงสวด : อกัษร ਸ เทยีบ ซ ส ศ และอกัษร ਭ เขยีน ภ แต่ออกเสยีง ਪ เทยีบ ป 

เอก็ โองการ  ซตันาม  กรัตา ปุรคั  นิรปอ  นิรแวร  อกาล มรูตั  อยนูี  แซปัง  คุร ประสาด 
3 การปรบัเป็นค าภาษาไทย : ใช ้ส และ ภ (ตามแบบที ่2) และอกัษร ਿ เขยีน ท แทน ด 

เอก โองการ  สตันาม  กรัตา ปุรคั  นิรภอ  นิรแวร  อกาล มรูตั  อยนูี  แสภงั  คุร ประสาท 
4 ไวยากรณ์คุรบานีไม่ออกเสยีงค าของตวัสะกดทีเ่พิม่สระอแิละอุ (แสดงใหเ้หน็ความต่าง) 

เอก โองการ  ซตินามุ  กรัตา ปุรค ุ นิรภอ ุ นิรแวร ุ อกาล มรูติ  อยนูี  แซภงั  คุร ประซาดิ2 
                                                
 2 ค าอ่านทีข่ดีเสน้ใตใ้นบทความน้ีเพื่อแสดงใหเ้หน็ถงึการออกเสยีงแต่ละค า แต่ไวยากรณ์ครุบานีไมอ่อกเสยีงดงักล่าว  
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 ตามถอ้ยค าของบทมลูมนัตระขา้งตน้ ขอเริม่ดว้ยการปพูืน้ฐานความเขา้ใจทัง้ดา้นภาษาและดา้นปรชัญา
ศาสนา ดงันี้ 

 นิยำมของบทมลูมนัตระ ในดา้นภาษานัน้ “มลู มนัตระ” (ਮੂਲ ਮੰਿਰ) แบ่งเป็น ค าแรก “มลู” (ਮੂਲ) แปลวา่ 
ราก มลูฐาน สว่นค าทีส่อง “มนัตระ” (ਮੰਿਰ) แปลว่า ค าสวด คาถา มนตร ์ดงันัน้ ตามศพัทจ์งึหมายถงึรากของค าสวด 
(Dilgeer, 1997, p. 78)  

 ทัง้สองค าดงักล่าวสามารถอ่านแล้วเขา้ใจได้ตามความหมายภาษาไทย ขณะเดียวกนั ก็เป็นลกัษณะ
สามญัของศพัทท์ีส่ามารถเขา้ใจไดโ้ดยทัว่ไปเกีย่วกบัคมัภรีท์างศาสนาในอนุทวปีอนิเดยีทีม่กีารใชช้ือ่เดยีวกนัหรอื 
ในท านองเดียวกนั แต่คุรบานีน าศพัท์สามญัดงักล่าวมานิยามใหม่เป็นการเฉพาะ ส าหรบัสื่อความหมายจาก
พระองค ์ 

 เมื่อวิเคราะห์ “มูลมนัตระ” ตามศพัท์สามญัแล้ว แปลได้อย่างทัว่ไปว่า บทที่แสดงถึงรากของค าสวด 
ดงันัน้ รากของค าสวดมาจากพระวจนะ จงึเรยีกว่า “คุรบานี” เป็นบทสวดระดบัสงูสุดส าหรบัศาสนิกทีไ่ดถ้่ายทอด
ผ่านคุรุศาสดาในรูปมนุษย์ แล้วเป็นสูตรแห่งองค์ความรู้อนัยิ่งใหญ่ที่น าไปศึกษาให้บังเกิดโชติแห่งปัญญา  
มคีณุคา่อนัประเสรฐิทีศ่ษิยส์าวกทกุยคุทกุสมยัมหีน้าทีท่ าความเขา้ใจเกีย่วกบัพระองค์ 

 ค ำในบทมลูมนัตระ เป็นค าทีแ่สดงถงึคุณลกัษณ์ทัง้เกา้ของพระองค ์โดยทีม่ใิช่ชือ่นามเรยีกขาน แต่ละ
คุณลักษณ์ถือเป็นความประเสริฐสูงสุดและถ้อยค าทัง้หมดสงวนไว้เฉพาะพระองค์เท่านัน้ จ านวน 16 ค า  
28 พยางค ์ขณะเดยีวกนั กเ็ป็นปฐมบทของคุรบานีหรอืปฐมบทแห่งคุรุศาสดาในรูปมหาคมัภรี ์ท าใหบ้ทมลูมนัตระ 
ท าหน้าทีแ่สดงใหศ้ษิยส์าวกในฐานะผูส้วดหรอืผูส้ดบัตรบัฟังการสวดคุรบานีจ าตอ้งทราบก่อนว่า ค าสวดมาจาก
แหล่งตน้ (กค็อืมาจากพระองค)์ รวมทัง้เป็นการแสดงใหเ้หน็ถงึแหล่งทีม่าของครุบานี แสดงความเป็นเจา้ของและ
อนุมตัถิอ้ยค าส านวนทีแ่สดงไวใ้นพระมหาคมัภรี ์ 

 มิติทำงกำยภำพของบทมูลมนัตระ ตามมาตรฐานการพมิพค์ุรุศาสดาในรูปพระมหาคมัภรี์ เริม่พมิพ์
เป็นครัง้แรกเมื่อ ค.ศ. 1864 ด าเนินการโดยคณะกรรมการบรหิารคุรุทวาราสูงสุด ประเทศอนิเดีย ก าหนดให้ 
บทมูลมนัตระ (บทสวดแรก หน้าแรก) พมิพ์ด้วยอกัษรตวัใหญ่ตวัหนา จดัเป็นสองบรรทดัแรกก่อนขึน้บทสวด
ล าดบัอืน่ แมว้่าปัจจุบนัไดม้รีปูแบบดจิทิลัและระบบออนไลน์แลว้กต็าม แต่ยงัคงอา้งองิตามมาตรฐานการพมิพ ์ 

 นอกจากนี้ ยงัมบีทมูลมนัตระแบบย่ออกี 3 แบบ แสดงเป็นวรรคน าก่อนขึ้นบทสวดใดๆ ของคุรบานี  
แต่พมิพด์ว้ยอกัษรปกต ิแบบยอ่ทัง้สามแบบแสดงคณุลกัษณ์ไมค่รบทัง้เกา้ ซึง่จะอธบิายต่อไป 
 
6.2 อรรถำธิบำยว่ำด้วยคณุลกัษณ์ทัง้เก้ำของพระองค ์
 
 ผูว้จิยัขออธบิายและวเิคราะห์เกี่ยวกบัคุณลกัษณ์ทัง้เกา้เรยีงตามล าดบั เป็นการอธบิายทัง้ด้านภาษา 
และดา้นปรชัญาศาสนา ตลอดจนเป็นการเชือ่มโยงเนื้อหาบางสว่นของบทสวดอืน่ในครุบานี มรีายละเอยีดดงันี้ 

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 1 “เอก โองกำร” (ੴ)  

 คุณลกัษณ์แรกนี้ถอืเป็นศาสนสญัลกัษณ์คอื ੴ  ออกเสยีง “เอก็ โองการ” แบ่งเป็น ค าแรก “เอก” หรอื  
“เอกะ” ค านี้แสดงด้วย ੧ เป็นเลขหนึ่งของอกัษรคุรมุข ีออกเสยีง “เอก็” (ਏਕ) แต่ภาษาพูดนิยมออกเสยีง “อิก๊” 
(ਇਕ) เมือ่ค าดงักล่าวเป็นสว่นหนึ่งในคณุลกัษณ์ของพระองคแ์ลว้ จงึใหน้ิยามว่า ความเป็นเอกะ   
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 ส่วนค าที่สอง “โองการ” หรอื “โอองัการ” (ਓਅੰਕਾਰ) มขีอ้สนันิษฐานว่า เดิมมาจากค าที่ใช้ในศาสนา
พราหมณ์-ฮนิด ูใชม้ากทีส่ดุในคมัภรีเ์วท (ภาษาไทยเรยีกพระเวท) และใชเ้ป็นสญัลกัษณ์ทีแ่สดงความเป็นพระเจา้
สงูสดุตามคตคิวามเชือ่ (Singh, 1996) ค านี้ในภาษาไทยสอดคลอ้งกบั “ราชโองการ” (ราชบณัฑติยสถาน, 2554)   

 ในปัจจุบนัคุณลกัษณ์ “เอก โองการ” แปลได้หลายส านวน โดยเฉพาะภาษาองักฤษ ขอยกตวัอย่าง  
(ก) God is One. (ข) The Creator of all is One. (ค) There is only One God. ทัง้สามตวัอยา่งนี้ยงัคงไดใ้หน้ิยาม
ในลกัษณะเดยีวกนั เนื่องจากแสดงค าหลกัทีส่ าคญั ทัง้ “เอกะ” (One) และพระผูส้รา้ง (Creator)  

 เมื่อผู้วิจยัได้วิเคราะห์คุรบานีจากหลายบทสวดแล้ว พบว่าคุรบานีแสดงนิยามและขยายความไว้และ
แสดงหลายส านวนทีเ่ชือ่มโยงกนัและสมัพนัธก์นั ขอน าเสนอเป็นตวัอยา่ง 2 ประการ ดงันี้  

 ประการที ่1 คุรบานีเริม่ต้นบทสวดดว้ยเลขหนึ่งคอื “เอก” (੧) สื่อความหมายว่า ความเป็นเอกะ ความ
เป็นหนึ่งเดยีว ดงันัน้ จงึไม่ม ี“ดูยา” (ਿਜੂਾ) กล่าวคอื ไม่มแีหล่งทีส่องและไม่มแีหล่งอื่นทีเ่ป็นคู่เทยีบ ยกตวัอย่าง
วรรคส าคญัคอื 
 

ਏਕ ੋਸੇਵੀ   ਅਵਰ ੁਨ ਿਜੂਾ ॥੨॥ 
(1)เอโก เซว ี (2)อวรั นา ดยูา ||2||3 

(1)พระองคซ์ึง่ทรงความเป็นเอกะ จงรบัใช ้ (2)โดยไมม่แีหล่งทีส่อง 
ศร ีครุ ุครนัถ ์ซาฮบิ องค ์1136  

 
 และวรรคหนึ่งคุรบานีพรรณนาไว้ว่า พระองค์ทรงเป็นเอกะ เรยีกขานด้วยสรรพนาม ਸਾਤਿਬੁ (ซาฮิบุ)  
ออกเสยีง “ซาฮบิ” มาจากศพัทส์ามญั ਸਾਤਿਬ (ซาฮบิ) ในวรรคนี้หมายถงึ พระองค ์
 

ਸਾਤਿਬੁ   ਮੇਰਾ ਏਕ ੋਿੈ ॥ ਏਕੋ ਿੈ   ਭਾਈ ਏਕ ੋਿੈ ॥੧॥ ਰਿਾਉ ॥ 
(1)ซาฮบิ (2)เมรา เอโก แฮ || (3)เอโก แฮ (4)ป่าอ ีเอโก แฮ ||1|| รเฮา|| 

(1)ซาฮบิ (2)พระองคข์องขา้พเจา้เป็นเอกะ  (3)เป็นเอกะ (4)โอ ้มติร พระองคเ์ป็นเอกะ 
ศร ีครุ ุครนัถ ์ซาฮบิ องค ์350 

 
 ประการที ่2 นิยามของ “เอก โองการ” ใหค้วามหมายทีม่นีัยว่า “เอก กรัตาการ” (ਏਕ ਕਰਿਾਕਾਰ) กล่าวคอื 
เป็นเอกโองการแห่งพระผู้สร้างสูงสุด (เรยีกว่า “กรัตาร”) โดยการสร้าง (เรยีกว่า “กรัตาการ”) ของพระองค์  
โดยโองการทีเ่ป็นพระบญัชา (เรยีกว่า “ฮุกมั”) ไดถ้่ายทอดค าบญัชาในหนึ่งวาระ (เรยีกว่า “เอกวาระ”) ซึง่จะอธบิาย
ในคณุลกัษณ์ที ่3 ต่อไป 

 เฉพาะเรื่องพระบญัชา พรรณนาในบทภาวนายปัย ีซาฮบิ ว่า “ดว้ยการกล่าวพระบญัชา (ฮุกมั) ในหนึ่ง
วาระ” ผูว้จิยัอธบิายไดว้่า การบญัชาครัง้เดยีวแลว้ส่งผลใหบ้งัเกดิเป็นการสรา้งขยายออกไปจนเป็นสรรพจกัรวาล 
เป็นการสรา้งใดๆ นบัอเนกอนนัต ์เป็นสรรพสิง่สรรพชวีติ 
  

                                                
 3 อ้างถึง พระศาสดาศริคีุรุครนัถ์ซาฮบิ ฉบบัภาษาไทย ไวยากรณ์คุรบานีดงัน้ี (ก) ਅਵਰ ੁ(อวรุ) ออกเสยีง อวรั (ข) ਨ 
(นะ) และ ਨਾ (นา) ทัง้สองค าออกเสยีง นา ใชใ้นความหมายเชงิปฏเิสธ  
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ਕੀਿਾ ਪਸਾਉ   ਏਕ ੋਕਵਾਉ ॥ 
(1)กตีา ปเซา  (2)เอโก กเวา || 

(1)(พระองค)์ ทรงท าการขยาย (สรรพสิง่ทัง้ปวง)  (2)ดว้ยการกล่าวพระบญัชา (ฮุกมั) ในหนึ่งวาระ  
ศร ีครุ ุครนัถ ์ซาฮบิ องค ์3 (บทภาวนายปัย ีซาฮบิ) 

 
 และขออ้างถึงโศลกเปิดของบทภาวนายปัย ีซาฮิบ ให้บรบิทไว้ว่า ปรากฏการณ์แห่งการสร้างขยาย
ออกไปนัน้ไดบ้งัเกดิขึน้ก่อนปฐมกาล เกดิขึน้ก่อนทีจ่ะม ี“กาล” หรอืกาลเวลาก ากบั โดยทีก่่อนหน้าของปฐมกาลนัน้ 
ไม่มีกาลเวลาก ากับ แต่เมื่อบังเกิดขึ้นแล้ว (มีพระบัญชา) จึงเริ่มต้นมีกาลหรือกาลเวลา ส่งผลให้สรรพสิ่ง  
สรรพชวีติทีท่รงสรา้งทัง้หลายลว้นเป็นประเภท “กาล” หรอืเป็นสิง่ทีม่กีาลเวลาก ากบั มอีายุขยั ซึ่งจะอธบิายใน 
คณุลกัษณ์ที ่6 ต่อไป 

 สรุปนิยามของ “เอก โองการ” ในฐานะคุณลกัษณ์แรกของพระองค์ ดงันี้ (ก) พระองค์ทรงเป็นเอกะ 
โองการของพระองคไ์ดส้่งผลใหบ้งัเกดิการสรา้งสรรพสิง่สรรพชวีติ พระเจา้สงูสุดกบัการสรา้งสงูสุด (ข) การสรา้งนัน้ 
ท าใหบ้งัเกดิเป็นผลงานทัง้ปวง เป็นลกัษณะของการสรา้งขยายออกไปจนเป็นนานาจกัรวาล ไม่ใช่เฉพาะโลกและ
จกัรวาลทีม่นุษยร์ูจ้กันี้เท่านัน้ (ค) ผลงานทัง้ปวงเป็นอเนกอนนัต์มาจากความเป็นเอกะของพระองค ์หรอืจากหนึ่ง
แล้วกระจายขยายอย่างนับไม่ถ้วน (ง) สรรพสิง่ทีม่ ีอย่างอเนกอนันต์จะกลบัไปหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค์ 
ตามเงือ่นไขทีบ่ญัญตัไิว้ในคุรบานี (จ) มนุษยเ์ป็นผลงานการสรา้งหนึ่งในอเนกอนันต์ ซึง่ประการนี้ ศาสนาสกิข์
แสดงเป้าหมายสงูสดุของการเกดิเป็นมนุษยใ์นโลกนี้ไวว้่า มาจากพระองค ์มาจากการสรา้งโดยพระองค ์เป็นสว่นหนึ่ง
ใน “เอก โองการ”  

 นอกจากนี้ ผูว้จิยัยงัสามารถอธบิายเปรยีบเทยีบกบัราชโองการ เพยีงเพือ่จะใหเ้หน็ว่ามลีกัษณะเดยีวกนั 
กล่าวคอื ราชามอี านาจบญัชาใหส้รา้งขยายเมอืง เมื่อโองการครัง้เดยีวครัง้นัน้แลว้ กท็ าใหเ้กดิการก่อสรา้งอาคาร
ถนนหนทางมากมาย มผีูค้นเขา้มาอาศยั มกีจิกรรมต่างๆ จนเจรญิรุง่เรอืงเป็นมหานครสบืไป 

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 2 “สตันำม” (ਸਤਿਨਾਮੁ)  

 ไวยากรณ์ครุบานีเขยีน ਸਤਿਨਾਮੁ (สตนิาม)ุ ออกเสยีง ਸਿਨਾਮ (สตันาม) เขยีนต่างกนัแต่ออกเสยีงเดยีวกนั 
(กรณีสวดจะออกเสยีง “ซตันาม” หากลากเสยีง ตะ เป็น เตอ “ซตัเตอนาม”) และเขยีนตามภาษาไทย ได้แก่  
“สตันาม” “สตัยฺนาม” “สตัตฺนาม” ดงันัน้ “สตันาม” ของพระองคม์นีิยามเฉพาะ จงึเขยีน ਸਤਿਨਾਮੁ หากเขยีนศพัทส์ามญั 
ਸਿਨਾਮ จะสือ่ความหมายว่าเป็นผูใ้ดกไ็ดท้ีม่นีามเป็นสจัจะ   

 เมื่อพจิารณาแยกค าแล้ว ค าแรก “สตั” ไวยากรณ์คุรบานีเขยีน ਸਤਿ (สต)ิ มาจากศพัท์สามญั ਸਿ (สตั) 
แปลว่า สจัจะ สตัย ์ไวยากรณ์ครุบานียงัเขยีนในรปูสระอืน่อกี เชน่ ਸਿੁ (สต)ุ แต่ยงัคงเป็น “สตั” รวมถงึใชต้วัสะกด
ทัง้ ต “สตั” และ จ “สจั” (ਸਚ) ซึง่กเ็ขยีนในรปูสระอืน่ได ้เชน่ ਸਚ ੁ(สจุ) แต่ยงัคงออกเสยีง “สจั” สว่นภาษาไทยมทีัง้ 
สตั สตัย์ และสจั สจัจะ ส าหรบัค าทีส่อง “นาม” ไวยากรณ์คุรบานีเขยีนทัง้ ਨਾਮੁ (นามุ) และ ਨਾਤਮ (นาม)ิ มาจาก
ศพัทส์ามญั ਨਾਮ (นาม) แปลว่า ชือ่นาม ค านี้เขา้ใจไดต้ามภาษาไทย ทว่า ขอพจิารณาแสดง “นาม” ในอญัประกาศ 
เนื่องจาก ਨਾਮੁ เป็นค าศพัทร์ะดบัสงูของศาสนาสกิข ์หากไมอ่ยูใ่นอญัประกาศ ਨਾਮ จะใชต้ามศพัทส์ามญั ทีแ่ปลว่า
ชือ่นาม 

 คุณลกัษณ์ “สตันาม” สื่อความหมายว่า (ก) เป็นพระนามของพระองค์ ซึ่งเป็น “อนาม” หรอืไรช้ื่อนาม 
ใหเ้รยีกขาน เป็นนามธรรม ไม่ปรากฏในทางกายภาพ ท าใหไ้รร้ปูลกัษณ์และไรส้สีนั (ข) ไม่เป็นชื่อนามทีเ่กดิขึน้
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อนัเนื่องมาจากกรรม ไม่อยู่ภายใตอ้าณัตขิองกรรม หากเปรยีบกบัการเรยีกชื่อบุคคลเชงิอตัลกัษณ์ทางกายภาพ 
เช่น เจ้าอ้วน เจ้าโย่ง คนตาโต แต่พระองค์ไม่มีสิ่งบ่งชี้ใดเลย (ค) นิยามระดับลึกซึ้ง สื่อความหมายว่าเป็น
สญัลกัษณ์ของพรเมตตาโดยพระองค ์และ “นาม” เป็นพระบญัชา (ฮุกมั) 

 การไม่มชีื่อเรยีกขานนี้ ผูว้จิยัวเิคราะห์ตามปรชัญาศาสนาสกิข ์กล่าวคอื ศษิย์สาวกจะไม่พจิารณาใช้
ภาษาใดเพื่อตัง้ชื่อนามเรียกขานพระองค์ เนื่องจาก (ก) มนุษย์ในฐานะผู้ถูกสร้างโดยพระองค์ ผู้ถูกสร้าง 
ไม่สามารถตัง้ชื่อนามใหแ้ก่ผูส้รา้งได ้(ข) มนุษยใ์นฐานะศษิยส์าวก ไม่อาจจะตัง้ชื่อใหแ้ก่ “วาฮฺ คุร”ู ดงันัน้ ศษิย์
สาวกสามารถกระท าได ้2 ประการ คอื (ก) การกล่าวชื่อนามของพระองค ์ดว้ยวธิีการสวดภาวนา “นาม” ภายใน
จติทีบ่รสิทุธิ ์(ข) ศษิยส์าวกกระท าการใดๆ อนัเป็นสจัจะตามสตูรของครุบานี เทา่กบัการกล่าวชือ่นามของพระองค์
โดยปรยิาย (ดภูาพที ่4) 

 สรุปนิยามของ “สตันาม” ในฐานะคุณลกัษณ์ของพระองค์ สื่อความหมายว่า (ก) สจัจะเป็น “นาม” แห่ง
พระองค ์หรอื (ข) “นาม” แหง่พระองคท์รงสจัจะ หรอื (ค) ความจรงิอนัเป็นนิรนัดร ์คอื “นาม” ของพระองค ์ดงันัน้ 
พระองค์ทรงเป็นพระผู้สร้างสูงสุดที่ทรงสจัจะ เป็นนิร ันดร์ สถิตในสรรพสิ่งสรรพชีวิตที่ทรงสร้าง จึงท าให้ 
คณุลกัษณ์ที ่2 “สตันาม” เป็นการขยายความใหก้บัคณุลกัษณ์ที ่1 “เอก โองการ”  

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 3 “กรัตำ ปรุคั” (ਕਰਿਾ ਪੁਰਖੁ)  

 ไวยากรณ์คุรบานีเขยีน ਕਰਿਾ ਪੁਰਖੁ ออกเสยีงว่า “กรัตา ปุรคั” หรอื “กรตา ปุรคั” แบ่งเป็น ค าแรก ਕਰਿਾ 
“กรตา” หรอื “กรัตา” เป็นค ากรยิาแปลว่า สรา้ง ผนัเป็นค านาม “กรัตาร” (ਕਰਿਾਰ) แปลว่า ผูส้รา้ง ซึ่ง “กรัตาร” 
เป็นคุณลักษณ์ของพระองค์ที่มีความหมายว่า พระองค์ทรงเป็นพระผู้สร้างสูงสุด โดยที่การสร้างนัน้เป็น  
พระโองการของพระองค ์ตามคณุลกัษณ์ที ่1  
 ส่วนค าทีส่อง “ปุรคั” ไวยากรณ์คุรบานีเขยีน ਪੁਰਖ ੁ(ปุรคุ) มาจากศพัทส์ามญั ਪੁਰਖ (ปุรคั) แปลว่า มนุษย ์
บุรุษ สาม ีค านี้มาจากภาษาสนัสกฤต คุรบานีแสดงนิยามเฉพาะ ਪੁਰਖੁ (ปุรคั) ดงันี้ (ก) การซมึซาบในสรรพสิง่ 
ทีท่รงสรา้ง (ข) บุรุษหรอืสาม ีเรยีกว่า “กรัตา บุรุษ” มคีวามหมายว่า บุรุษทีส่รา้งสรรพสิง่สรรพชวีติ ทัง้นี้ ผูว้จิยั
อา้งตามบทสวดโซเฮลาทีไ่ด้มกีารอุปมาบุรุษสตรใีนฐานะสามภีรรยาไว้ว่า พระองค์อุปมาเป็นบุรุษซึ่งเป็นสาม ี
มนุษย์อุปมาเป็นสตรซีึง่เป็นภรรยา ทัง้สองจะหลอมรวมเป็นเอกะ การอุปมานี้เพื่อใหถ้งึความเป็นคู่สามภีรรยา 
เป็นซึง่กนัและกนั เป็นหนึ่งเดยีวกนั   
 สรุปนิยามของ “กัรตา ปุร ัค” ในฐานะคุณลักษณ์ของพระองค์ สื่อความหมายว่าพระองค์ทรงเป็น 
พระผูส้รา้งสูงสุดทีท่รงสจัจะ (สตักรัตาร) ซึ่งขยายความมาจากคุณลกัษณ์ที ่1 “เอก โองการ” ดงันัน้ จงึอธบิาย 
ไดว้่า (ก) พระผูส้รา้งสงูสุดไดส้รา้งผูส้รา้งเองก่อน แลว้สรา้งสรรพสิง่สรรพชวีติ พรอ้มกบัการซมึซาบและแผ่ซ่าน
ในสรรพสิง่สรรพชวีติทีท่รงสรา้งขึน้ (ข) อ านาจของการเป็นพระผูส้รา้งสงูสดุ 3 ประการ คอื ผูส้รา้งสรรค ์ผูพ้ทิกัษ์
หรอืผูอ้นุบาล และผูท้ าลายล้าง กล่าวคอื เมื่อพระองค์ทรงสรา้งสรรพชวีิตแล้ว กใ็หก้ารอนุบาล ได้มอบปัจจยั  
ในการด าเนินชวีติ ใหเ้สพใหใ้ช ้สรรพชวีติเป็นประเภท “กาล” เมือ่ถงึกาลเวลาหนึ่งแลว้ กห็มดอายขุยั สิน้สลายไป 
เป็นการท าลายลกัษณะหนึ่งทีบ่ญัญตัขิ ึน้ 

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 4 “นิรภอ” (ਤਨਰਭਉ)  

 ตามค าศพัทเ์ขยีน “นิรภอ” ออกเสยีง “นิรปอ” (อกัษร ภ ออกเสยีง ป) ภาษาไทยมคี าว่า “นิรภยั” แปลว่า 
ไรภ้ยั ค านี้แบ่งเป็น “นิร” (ਤਨਰ) แปลว่า ไร ้ไม่ม ีส่วน “ภอ” (ਭਉ หรอื ਭੌ) ออกเสยีง “ป๋อ” แปลว่า กลวั เมื่อผูว้จิยั
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วเิคราะห์บทสวดโซเฮลาซึง่พรรณนาเรื่องนี้ไว้ ท าใหเ้ขา้ใจความหมายว่า ไรค้วามกลวั ไรค้วามกงัวล ไรพ้นัธะ
ผกูพนั  

 ดงันัน้ จงึสรปุนิยามของ “นิรภอ” ในฐานะคณุลกัษณ์ของพระองค ์แบ่งเป็น 2 มติ ิคอื (ก) พระองคท์รงไร้
ความกลวัจากอทิธพิลทัง้ปวงของสิง่ใดผูใ้ด (ข) พระองคไ์มท่ าใหเ้กดิสภาวะของความกลวั ใหก้บัสิง่ใดผูใ้ด ทัง้สอง
มตินิี้แสดงใหเ้หน็ว่าทรงไม่เป็นอย่างไร นัน่คอืพระองค์ไม่ได้เป็นแหล่งทีจ่ะท าใหเ้กดิสภาวะของความกลวั และ
อธิบายเพิ่มเติมได้ว่าพระองค์ทรงเป็น “อกาล” ตรงกนัข้ามกบัสรรพชีวิตเป็นประเภท “กาล” (จะอธิบายใน 
คณุลกัษณ์ที ่6) ท าใหก้าลเวลาทีม่อีายขุยัและมรณะไดก้ลายเป็นตน้เหตุแหง่ความกลวัของมนุษย์ 

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 5 “นิรแวร” (ਤਨਰਵੈਰੁ)  

 ตามไวยากรณ์คุรบานีเขยีน ਤਨਰਵੈਰ ੁ(นิรแวรุ) แต่ออกเสยีง ਤਨਰਵੈਰ (นิรแวร) แบ่งเป็น ค าแรก “นิร” (ਤਨਰ) 
แปลว่า ไร ้ไมม่ ีสว่นค าทีส่อง “แวร” ไวยากรณ์ครุบานีเขยีน ਵੈਰ ੁ(แวร)ุ มาจากศพัทส์ามญั ਵੈਰ (แวร) แปลว่า ศตัร ู
ตรงกับภาษาไทย “เวร” แปลว่า บาป ความพยาบาท ความปองร้าย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2554) ดังนัน้  
ตามค าศพัทจ์งึแปลว่า ปราศจากเวรและศตัร ูไรภ้ยั ไรค้วามกลวั 

 นิยามของ “นิรแวร” ในฐานะคุณลกัษณ์ของพระองค์ แบ่งเป็น 2 มติ ิคอื (ก) พระองค์ทรงไรค้วามกลวั 
ตามคุณลกัษณ์ที ่4 “นิรภอ” (ข) ไม่มสีิง่ใดผูใ้ดเสมอเสมอืนพระองค์ เนื่องจากทรงเป็นเอกะตามคุณลกัษณ์ที ่1 
“เอก โองการ” ทัง้สองมตินิี้แสดงใหเ้หน็ว่าทรงไม่เป็นอย่างไร ดงันัน้ พระองคไ์ม่เป็นศตัรกูบัสิง่ใดผูใ้ด ไม่มสีิง่ใด
ผูใ้ดเป็นศตัรกูบัพระองค ์และไมส่ามารถหาเวรศตัรขูองพระองคไ์ด ้  

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 6 “อกำล มรูตั” (ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ)  

 ค าศพัท ์“อกาล มรูตั” แบ่งเป็น ค าแรก “อกาล” (ਅਕਾਲ) เฉพาะค าว่า “อ” (ਅ) แปลว่า ไม ่และค าว่า “กาล” 
(ਕਾਲ) หมายถงึ กาลเวลา ดงันัน้ “อกาล” จงึมคีวามหมายว่า ไม่มกีาล และเป็นคุณลกัษณ์เฉพาะพระองคเ์ท่านัน้ 
ส่วนค าที่สอง “มูรตั” ไวยากรณ์คุรบานีเขยีน ਮੂਰਤਿ (มูรติ) มาจากศพัท์สามญั ਮੂਰਿ (มูรตั) แปลว่า รูปลกัษณ์  
รปูกาย บุคลกิภาพ แต่กระนัน้ ครุบานีกใ็ชท้ัง้ “มรูต”ิ และ “มรูตั” ตามบรบิททีจ่ะสือ่สาร   

 ค าว่า “มรูตั” (ਮੂਰਤਿ) ใชคู้่กบัค าว่า “สรปู” มนีัยว่าเป็นรปูลกัษณ์สงา่งาม นิยมกล่าวว่า สรปูแห่งพระองค์ 
โดยที ่“สรูป” เป็นสภาวะ “อรูป” หรอืไรรู้ปลกัษณ์ แมว้่ามูรตัของพระองค์จะเป็นนามธรรมกต็าม แต่แสดงผ่าน
ปรากฏการณ์และนานาสสีนั เชน่ ความศรทัธา ความสขุ เพือ่โปรดใหศ้ษิยส์าวกของพระองคไ์ดป้ระจกัษ์ 

 ทัง้นี้ “อกาล” และ “มูรตั” กม็ใีนภาษาไทยคอื (ก) “ธรรมคุณ 6” ในศาสนาพุทธมธีรรมคุณประการหนึ่ง
เรยีกว่า “อกาลโิก” หมายถงึ “ไมป่ระกอบดว้ยกาล คอื ไมข่ึน้กบักาลเวลา พรอ้มเมือ่ใด บรรลุไดท้นัท ีบรรลุเมือ่ใด 
เหน็ผลไดท้นัท”ี (พระพรหมคณุาภรณ์ (ป.อ. ปยตฺุโต), 2546) (ข) “มรูต”ิ แปลว่า รา่งกาย รปู (ราชบณัฑติยสถาน, 
2554) จากถอ้ยค ากจ็ะเหน็ไดว้่า เป็นค าทีใ่ชส้ือ่ความหมายใกลเ้คยีงกบัครุบานี เพยีงแต่ใชใ้นบรบิททีต่่างกนั 

 ผูว้จิยัวเิคราะห ์“อกาล” พบว่า มนียัดงันี้ (ก) การไมอ่ยูภ่ายใตอ้าณตักิฎแหง่ตรกีาล ทัง้อดตี ปัจจุบนั และ
อนาคต จึงให้นัยว่าเป็นนิรนัดร์และนัยว่าไร้ขอบเขตที่สิ้นสุด ไร้เบื้องต้น และไร้ท่ามกลาง (ข) การไร้กาล  
สื่อความหมายว่า การพน้จากมรณะ ดบัสูญ อวสาน ซึ่งเป็นสภาวะปลายวถิ ีแล้วกจ็ะท าใหไ้ม่มสีภาวะคู่ทีเ่ป็น
สภาวะต้นวิถี คอื การมจีุดเริม่ต้น ดงันัน้ พระองค์จึงไร้การเกดิ ไร้การอวตาร และ “อกาล” จึงสื่อความหมาย
ครอบคลุมคณุลกัษณ์พระองค ์ทัง้ทรงเป็นเอกะ ทรงสจัจะ และทรงไรก้าล ตามทีไ่ดก้ล่าวไวแ้ลว้ทัง้หมด  
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 ในทางตรงกนัขา้ม สามารถเหน็คุณลกัษณะสิง่ทีถู่กสรา้งขึน้โดยพระองค์ ดงันี้ (ก) สรรพชวีติสรรพสิง่
ลว้นเป็นประเภท “กาล” คอื มกีาลเวลาก ากบั มอีายุขยั เมื่อกาลเวลานัน้มาถงึ กต็อ้งมรณะ ดบัสญู สิน้สลายไป 
(ข) ไม่มีสรรพสิ่งสรรพชีวิตใดเกิดก่อนการมี “เอก โองการ” (คุณลักษณ์ที่ 1) และไม่มีอะไรเลยก่อนการมี 
พระบญัชา (ฮุกมั) กระทัง่เมือ่มพีระบญัชาแลว้ สรรพสิง่ทีบ่งัเกดิและสรรพชวีติทีก่ าเนิดลว้นเป็น “กาล”  

 ดงันัน้ สรปุนิยามของ “อกาล มรูตั” ในฐานะคณุลกัษณ์ของพระองค ์จงึมคีวามหมายว่า มรูตัหรอืสรปูแหง่
พระองคท์รงเป็น “อกาล” ประกอบดว้ย 3 ประการ คอื (ก) “อกาล” หรอืไรก้าล คอื การไมอ่ยูภ่ายใตอ้าณตักิฎแห่ง
ตรกีาล (ข) “สรปู” เป็น “อรปู” หรอืไรร้ปูลกัษณ์ ไรร้ปูกาย (ค) สถติอยู ่ณ “อสถาน” หรอืไรส้ถาน ซึง่มคีวามหมาย
ครอบคลุมว่า ทรงสถติในสรรพสถานทัง้ทางกายภาพและทางนามธรรม 

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 7 “อยนีู” (ਅਜੂਨੀ)  

 ค าศพัท ์“อยนูี” แบ่งเป็น ค าว่า “อ” (ਅ) แปลว่า ไม่ และค าว่า “ยนูี” (ਜੂਨੀ) เป็นค านาม แปลว่า การเกดิ 
หรอืเป็นการเกดิของสรรพชวีติ มาจากภาษาสนัสกฤต “โยนิ” ดงันัน้ ตามค าศพัทจ์งึหมายถงึ ไม่มกีารก าเนิดเป็น
ชวีติในรปูกายของสรรพชวีติ  

 ผูว้จิยัวเิคราะหเ์รือ่งการไมม่กี าเนิดตามปรชัญาศาสนาสกิข ์นิยามไดว้่าการไมเ่ขา้สูค่รรภม์ารดา เมือ่ใดที ่
มีการเข้าสู่ครรภ์ เมื่อนัน้ก็จะมกีารเกิดและถือเป็นการเขา้สู่สงัสารวฏัอีกหนึ่งวาระของชีวิต ดังนัน้ การไม่ม ี
การก าเนิด ท าใหไ้มม่อีายขุยั ไมม่มีรณะ ซึง่สมัพนัธก์บั “อกาล” (ไมม่กีาล) ตามคณุลกัษณ์ที ่6 รวมถงึการไม่อวตาร 
การไมแ่บ่งภาคแบ่งสว่นมาเกดิเป็นสรรพชวีติ 

 ดงันัน้ สรุปนิยามของ “อยนูี” ในฐานะคุณลกัษณ์ของพระองค ์จงึมคีวามหมายว่า พระองคไ์รก้ารก าเนิด
และไรก้ารอวตารเป็นสรรพสิง่สรรพชวีติ โดยทีก่ารไม่เขา้สู่ครรภ์และไม่เขา้สู่สงัสารวฏั ไม่อยู่ภายใต้อาณัตขิอง  
2 กฎ คอื (ก) กฎแห่งตรกีาล ไม่อยู่ภายใต้กาลเวลา เนื่องจากพระองค์ทรงเป็น “อกาล” และด ารงก่อนปฐมกาล  
ซึง่พรรณนาไวใ้นบทภาวนายปัย ีซาฮบิ (ข) กฎแหง่กรรม ไมอ่ยูใ่นสงัสารวฏั ไมม่กีรรม    

 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 8 “แสภงั” (ਸੈਭੰ)  

 ค าศพัท ์“แสภงั” ออกเสยีง “แซปัง” แบ่งเป็น ค าว่า “แส” (ਸੈ) มาจาก “สแว” (ਸਵ)ੈ หมายถงึ ตน เป็นภาษา
ปัญจาบทีีม่าจากภาษาสนัสกฤต “สฺวยมั” สื่อความหมาย 3 ประการ คอื ของตนเอง ด้วยตนเอง ส าหรบัตนเอง 
สว่นค าว่า “ภงั” (ਭੰ) มาจาก “ภ”ู (ਭੂ) เป็นภาษาปัญจาบทีีม่าจากภาษาสนัสกฤต (ออกเสยีง ป “ปัง” “ปู๋ ”) 

 คุรบานีนิยาม “ภงั” สื่อความหมายว่า “ปรกาซ” หรอืประกาศ โชตชิ่วง มแีสงสว่าง ตรงกบัภาษาไทย 
“ประกาศ” ซึ่งมคีวามหมายแคบกว่า เช่น ประกาศใหท้ราบ4 ทัง้นี้ คุรบานีใชค้ านี้ในหลายลกัษณะ ยกตวัอย่าง 
ดอกบวัประกาศ คอื ดอกบวัแบ่งบาน หรอืทอ้งฟ้าประกาศแสง คอื ทอ้งฟ้าสอ่งแสง  

 ดงันัน้ สรปุนิยามของ “แสภงั” ในฐานะคณุลกัษณ์ของพระองค ์จงึมคีวามหมายว่า พระองคท์รงแสดงหรอื
ประกาศหรอืปรากฏดว้ยพระองคเ์อง ซึง่ประกาศดว้ยโชตหิรอืแสงสว่างดว้ยพระองคเ์อง การประกาศแหง่พระองค์
เป็นนิรนัดรด์ว้ยพระองคเ์อง โดยไมต่อ้งพึง่พาสิง่ใดผูใ้ด   

                                                
 4 ประกาศ เป็นอกัษรข้อความ เอกสาร เป็นการกล่าวถ้อยค า เป็นการแสดงท่าทาง สญัลกัษณ์ เป็นเหตุการณ์และ
ปรากฏการณ์ 
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 นิยำมคณุลกัษณ์ท่ี 9 “ครุ ประสำท” (ਗੁਰ ਪਰਸਾਤਿ)  

 ค าศัพท์ “คุร ประสาท” ไวยากรณ์คุรบานีเขียน ਗੁਰ  ਪਰਸਾਤਿ (คุร ประสาทิ) ออกเสียง ਗੁਰ  ਪਰਸਾਿ  
(ครุ ประสาท) พจิารณาแบ่งเป็น 2 ค า ดงันี้  

 ค าแรก “คุร” (ਗੁਰ) หรอื “คุร”ู (ਗੁਰ)ੂ เป็นภาษาสนัสกฤต เมื่อพจิารณาค าว่า “คุ” (ਗੁ) แปลว่า ความหลง 
ทีม่ดืมวัทางจติ และ “ร”ู (ਰ)ੂ แปลว่า โชตแิห่งปัญญา ความรูแ้จง้5 ดงันัน้ “คุร”ู จงึมคีวามหมายว่า โชตแิห่งปัญญา
หรอืแสงสว่างทางปัญญา เป็นวถิทีีน่ าพาออกจากความหลงทีม่ดืมวั นิยามนี้สื่อถงึพระองคซ์ึง่ทรงสจัจะและนิยาม
ว่าพระองคโ์ปรดประทานโชตแิหง่ปัญญา น าออกมาจากความมดืแหง่อวชิชา โดยครุบานีท าลายอวชิชาทัง้ปวง จงึ
ท าใหไ้ดข้อ้สรปุว่า พระองคเ์องและครุบานีกค็อื “ครุ”ู (ดภูาพที ่2)  

 
 

ภาพที ่2. ระบบโชต ิ(ระบบแสง (เชงินามธรรม)) ตามหลกัศาสนาสกิข ์
 
 สว่นค าทีส่อง “ประสาท” ไวยากรณ์ครุบานี ਪਰਸਾਤਿ มาจากศพัทส์ามญั ਪਰਸਾਿ ตรงกบัภาษาไทย “ประสาท” 
ค านี้มนีัยว่า ประสาทพร กล่าวคอืการประสาทองค์ความรูอ้นัเป็นโชตแิห่งปัญญา หรอืพระองคโ์ปรดประสาทพร
ใหก้บัศษิยส์าวกของพระองค ์  

 ดงันัน้ สรุปนิยามของ “คุร ประสาท” ในฐานะคุณลกัษณ์ของพระองค์ จงึมคีวามหมายว่า การประจกัษ์
แจง้ของศษิยส์าวกบงัเกดิขึน้ไดโ้ดยพรเมตตาจากพระองค ์มเีงือ่นไขว่า การประจกัษ์แจง้นัน้จะบงัเกดิไดก้ด็ว้ยพร
เมตตาจากครุบานี จะบรรลุสจัจะไดด้ว้ยพรเมตตาจากพระองค ์(สเุทพ สรุยิาอมฤทธิ,์ 2557, น. 13-14) 

 เมื่อศษิยส์าวกทีผ่่านกระบวนการวจิารณ์ศกึษาและการวจิารณ์ปฏบิตัติามคุรบานีแลว้ จะไดร้บัสิง่ใดนัน้ 
กเ็ป็นไปตามเงือ่นไขพรเมตตาของพระองค ์คอื “คุร ประสาท” โดยมเีป้าหมายสงูสุดคอื พระโชตทิีส่ถติในมนุษย์
จะกลบัไปหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค์ แต่ขณะที่พระโชติยงัคงในรูปกายนัน้ เสมอืนยงัก าลังเดินทางอยู่  
หรอืด าเนินชวีติอยู่ หากปรารถนาจะหลุดพน้จากสงัสารวฏัแลว้ กจ็ะตอ้งเดนิทางไปสู่ “ทวาราแห่งความหลุดพน้” 
ซึง่บทภาวนายปัย ีซาฮบิ เรยีกว่า “โมข ดุอาร” ไวยากรณ์ครุบานีเขยีน ਮੋਖ ੁਿਆੁਰ ੁ(โมข ุดุอาร)ุ มาจากศพัทส์ามญั 
ਮੋਖ ਿਆੁਰ (โมข ดุอาร) ตรงกบัภาษาไทย “โมกข ์ทวารา”  

                                                
 5 การเป็น “ครุ”ู ไมไ่ดร้ะบุวา่ตอ้งเป็นมนุษย ์หรอืสามารถเป็นสิง่ เป็นสภาวะกไ็ด ้ 

   ความหลงทีม่ดืมวัทางจติ คุ (ਗੁ) 

   โชตแิหง่ปัญญาหรอืความรูแ้จง้ ร ู(ਰ)ੂ 

   โชตแิหง่ปัญญาเป็นวถิทีีน่ าพาออกจากความหลงทีม่ดื 

   ครุคูอืพระองคแ์ละพระองคค์อืสจัจะ 

คุร ู(ਗੁਰ)ੂ 
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 นิยำมพอสงัเขปของบทมูลมนัตระ ดังนี้  (1) “เอก โองการ” พระองค์ทรงเป็นเอกะ โองการเป็น 
พระบญัชาดว้ยเอกวาระ (หนึ่งวาระ) แลว้บงัเกดิการสรา้งขยายสรรพจกัรวาล สรรพสิง่ สรรพชวีติ (2) “สตันาม” 
สจัจะคอื “นาม” ของพระองค ์(3) “กรัตา ปุรคั” พระผูท้รงสรา้งทัง้ปวงและทรงสถติในสรรพสิง่สรรพชวีติทีท่รงสรา้ง  
(4) “นิรภอ” ทรงปราศจากความกลวัและไม่ท าใหเ้กดิความกลวั (5) “นิรแวร” ทรงปราศจากเวรและศตัร ู(6) “อกาล 
มรูตั” สรปูแห่งพระองคท์รงไรก้าล ไม่อยู่ภายใตอ้ านาจของกาล ไรร้ปูลกัษณ์ ไรส้ถาน (7) “อยนูี” ไม่มกีารก าเนิด
เป็นสรรพชวีติ (8) “แสภงั” ทรงแสดงในพระองคเ์อง ดว้ยพระองคเ์อง (9) “คุร ประสาท” ศษิยส์าวกของพระองค์ 
(มนุษย)์ จะประจกัษ์แจง้สจัจะไดด้ว้ยพรเมตตาโดยพระองค ์

 ดงันัน้ สถานภาพของคุรบานีทีเ่ป็นอกัษรและถ้อยค าได้ท าหน้าทีเ่ป็น “วาฮฺ คุรู” ใหก้บัศษิย์สาวกของ
พระองค ์ใหไ้ดว้จิารณ์ศกึษาและวจิารณ์ปฏบิตั ิจงึเป็นโชตอินัชชัวาลแห่งปัญญา น าวถิใีหจ้ากอวชิชา ครุบานีจะมี
คณุคา่ ประเสรฐิ และยิง่ใหญ่เพยีงใด ศษิยส์าวกสามารถพจิารณาตามทีบ่ญัญตัไิวใ้นบทมลูมนัตระ 
 

6.3 บทมลูมนัตระแบบย่อ 
 
 บทมลูมนัตระเป็นบทสวดแรกทีข่ ึน้ตน้ทุกบทสวดย่อยของคุรบานี แต่กม็ไิดแ้สดงคุณลกัษณ์ทัง้เกา้หรอื
แบบเตม็ในทกุบทสวดยอ่ย ทว่า แสดงบทมลูมนัตระแบบยอ่ 3 แบบทีไ่มค่รบทัง้เกา้ มแีตกต่างกนับา้ง ดงันี้  
 
ตารางที ่2  
บทมลูมนัตระแบบยอ่ 3 แบบ 

แบบย่อท่ี คณุลกัษณ์ 
แบบย่อที ่1 แสดงคุณลกัษณ์ที ่1-3 และ 9 
(คุณลกัษณ์ทัง้สี)่ 

 1        2           3           9 
ੴ   ਸਤਿਨਾਮ ੁ  ਕਰਿਾ ਪੁਰਖੁ   ਗੁਰ ਪਰਸਾਤਿ ॥ 

เอก โองการ,  สตันาม,  กรัตา ปุรคั,  คุร ประสาท || 
แบบย่อที ่2 แสดงคุณลกัษณ์ที ่1-2 และ 9 
(คุณลกัษณ์ทัง้สาม) 

 1        2            9 
ੴ   ਸਤਿਨਾਮ ੁ   ਗੁਰ ਪਰਸਾਤਿ ॥ 

เอก โองการ,  สตันาม,  คุร ประสาท || 
แบบย่อที ่3 แสดงคุณลกัษณ์ที ่1 และ 2 ผสม 9 
(คุณลกัษณ์ทัง้สาม) 

 1         2 + 9 
ੴ   ਸਤਿਗੁਰ ਪਰਸਾਤਿ ॥ 

เอก โองการ,  สตัคุร ประสาท || 
 
 บทมลูมนัตระแบบย่อทัง้สามตอ้งเริม่ตน้ดว้ยคุณลกัษณ์ที ่1 “เอก โองการ” และลงทา้ยดว้ยการประสาท
พรเมตตาตามคุณลกัษณ์ที ่9 แต่แตกต่างกนัด้วยถ้อยค าของแบบย่อที ่3 เป็นการผสมระหว่างคุณลกัษณ์ที ่2  
“สตันาม” กบัคณุลกัษณ์ที ่9 “ครุ ประสาท” ท าใหไ้ดค้ าว่า “สตัครุ ประสาท” ซึง่แบบยอ่นี้แสดงมากทีส่ดุ 

 เมื่อผู้วิจยัวิเคราะห์ “สตัคุร ประสาท” แล้ว เขา้ใจถึงความหมายว่า การประจกัษ์แจ้งของศษิย์สาวก 
จะบงัเกดิขึน้ไดก้ด็ว้ยการประสาทพรโดยสตัคุรุ มนีัยว่าเมื่อศษิยส์าวกบงัเกดิปัญญาญาณแลว้ จะกา้วระดบัสงูสดุ
ต่อไป กระทัง่บงัเกดิการประจกัษ์แจง้ต่อสจัจะ แต่กระนัน้ “สตัคุร ประสาท” ยงัท าใหเ้กดิปุจฉาส าคญัทีว่่า “สตัคุร”ุ 
(คุรุทรงสจัจะ) จะเป็นใครหรอืเป็นสิง่ใด ซึ่งก่อใหเ้กดิการสร้างกรอบแนวคดิดงันี้ (ก) เป็น “วาฮฺ คุรู” หรอืเป็น
พระองค ์(ข) เป็นคุรบานีหรอืพระวจนะของพระองค ์(ค) เป็นมนุษย ์คอื องคป์ฐมศาสดาในฐานะสตัคุรุ (ง) เป็น
อรยิสาวกทีไ่ดร้บัพรเมตตาจากพระองคแ์ลว้ จงึมสีถานะเป็นสตัครุ ุแลว้สนบัสนุนใหศ้ษิยส์าวกต่อไป 
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7. บทวิเครำะห ์
 
 การวเิคราะหอ์งคร์วมแบ่งเป็น 2 สว่น คอื สว่นแรกเป็นการวเิคราะหเ์กีย่วกบัพระองคแ์ละสว่นทีส่องเป็น
การวเิคราะหค์ณุลกัษณ์ทัง้เกา้กบัวถิแีหง่สกิข ์มรีายละเอยีดดงันี้ 
 
7.1 วิเครำะหเ์ก่ียวกบัพระองค ์ 
 
 แบ่งเป็น 5 ประการคอื (ก) จ าแนกนิยามคุณลกัษณ์ทัง้เกา้ (ข) หน้าทีข่องบทมลูมนัตระ (ค) การเรยีกขาน
พระองคโ์ดยศษิยส์าวก (ง) สรปูแหง่พระองค ์(จ) “อกาล” และ “กาล” ดงันี้ 

 ประกำรท่ี 1 วิเครำะห์จ ำแนกนิยำมคุณลกัษณ์ทัง้เก้ำ ผู้วิจัยพิจารณาจัดเป็น 3 กลุ่ม คือ (ก) กลุ่ม 
ปฐมศพัท์ในคุณลักษณ์ที่ 1-3 แสดงถึงความเป็นมูลฐานและเป็นต้นแหล่งของทัง้มวล (ข) กลุ่มหลัก ศพัท์ตาม 
คุณลกัษณ์ที ่4-8 ถอืเป็นคุณลกัษณ์ทีข่ยายความ เพื่อจะใหเ้ขา้ใจว่าพระองค์ทรงไม่เป็นอย่างไร แต่ใหเ้ขา้ใจว่า  
สิง่นัน้เกดิขึน้กบัผลงานของพระองค ์คอืเกดิขึน้กบัสรรพสิง่สรรพชวีติ (ค) กลุ่มเชงิวธิกีาร คอื คณุลกัษณ์ที ่9 บ่งบอก
วธิกีารใหแ้ก่ชาวสกิขว์่า ศกึษาแล้วจะไดร้บั “คุร ประสาท” และแสดงถงึสมัพนัธภาพระหว่างมนุษย์กบัพระองค์ 
คอื ระหว่างศษิยก์บัคร ู(ดตูารางที ่3 และภาพที ่3) 
 
ตารางที ่3  
ผลวเิคราะหบ์ทมลูมนัตระ โดยจ าแนกตามนิยามคณุลกัษณ์ทัง้เกา้ 

บทมูลมนัตระ คณุลกัษณ์ทัง้เก้ำ ควำมหมำยพอสงัเขป 
คุณลกัษณ์ปฐม         (1) “เอก โองการ” ความเป็นเอกะแห่งพระผูท้รงสร้างสูงสุด โดยพระบญัชาในเอกวาระนัน้ 

เป็นการสร้างขยายแล้วบังเกิดนานาจักรวาลและสรรพสิ่งสรรพชีวิต
ภายในจกัรวาล (จากเอกะ เป็นอนนัต ์แลว้กลบัหลอมรวมเป็นเอกะ) 

(2) “สตันาม” ความเป็นสจัจะ คอื “นาม” แห่งพระองค ์
(3) “กรัตา ปุรคั” พระผู้สร้างสูงสุด โดยทรงสร้างพระองค์เองก่อน แล้วทรงสร้างสรรพสิง่ 

และซมึซาบในสรรพสิง่ จงึสถติอยู่ในสรรพสถาน 
คุณลกัษณ์หลกั         (4) “นิรภอ” พระผูป้ราศจากความกลวัและไม่เป็นเหตุใหเ้กดิความกลวั 

(5) “นิรแวร” พระผูป้ราศจากเวร ศตัร ูทุกขภ์ยั ความกลวั โดยไรผู้ใ้ดสิง่ใดเสมอเสมอืน 
(6) “อกาล มรูตั” พระผูท้รงอกาล-ไรก้าล อรปู-ไรร้ปูลกัษณ์ อสถาน-ไรส้ถาน  
(7) “อยนูี” พระผูท้รงไรก้ารก าเนิดเป็นสรรพชวีติ โดยไม่เขา้สูค่รรภ ์ไม่จุต ิไม่อวตาร 

ไม่เขา้สูส่งัสารวฏั 
(8) “แสภงั” พระผูท้รงแสดงปรากฏและประกาศดว้ยพระองคเ์อง 

คุณลกัษณ์เชงิวธิกีาร  (9) “คุร ประสาท” การประจกัษ์แจง้ของศษิยส์าวกไดด้ว้ยพรเมตตาจากพระองค ์(เมื่อศษิย์
สาวกศกึษาและปฏบิตัติามคุรบานีหรอืพระวจนะของพระองคไ์ดต้ามสตูร
แลว้)   
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คุณลกัษณ์ปฐม คุณลกัษณ์หลกั   เชงิวธิกีาร 
 1         2            3 
ੴ   ਸਤਿਨਾਮੁ   ਕਰਿਾ ਪੁਰਖ ੁ

เอก โองการ, สตันาม, กรัตา ปุรคั, 

    4          5              6           7      8 
ਤਨਰਭਉ   ਤਨਰਵੈਰ ੁ  ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ   ਅਜੂਨੀ   ਸੈਭੰ 

นิรภอ,  นิรแวร,  อกาล มรูตั,   อยนูี,  แสภงั, 

     9 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਤਿ ॥ 

คุร ประสาท || 
 
 
 
 
 

 

ภาพที ่3. สมัพนัธภาพของ (ก) บทมลูมนัตระ (ข) คุรบานี (ค) ศษิยส์าวก 
 
 ประกำรท่ี 2 วิเครำะห์หน้ำท่ีของบทมูลมนัตระ ประกอบด้วย (ก) เป็นปฐมบรมบทของคุรบานี คอื 
เป็นบทสวดแรกทีป่ระมวลไว้ในหน้าแรกของคุรุศาสดาในรูปพระมหาคมัภรี์ คุรุ ครนัถ์ ซาฮบิ (ข) เป็นบทสรุป
ครุบานี คอื ทกุบทสวดยอ่ยถดัจากบทมลูมนัตระถอืเป็นสว่นขยายความและเป็นส่วนเชื่อมโยงทีม่าจากบทมลูมนัตระ 

 ดงันัน้ การศกึษาเพือ่ท าความเขา้ใจบทมลูมนัตระจงึหมายถงึ (ก) เทา่กบัการท าความเขา้ใจพระองค์และ
ศาสนาสกิขซ์ึง่มคีวามจ าเป็นและมคีวามส าคญัยิง่ หากศาสนิกไมเ่ขา้ใจบทนี้ กจ็ะไมอ่าจเขา้ใจเป้าหมายสงูสุดของ
ความเป็นมนุษยแ์ละจะไม่เขา้ใจคุรบานีทุกบทสวด (ข) เนื่องจากพระองคไ์ม่มชีื่อนามเฉพาะใหเ้รยีกขาน แต่แสดงไว้
เฉพาะคุณลกัษณ์ทัง้เก้า ส่งผลใหถ้้อยค าในบทมูลมนัตระได้กลายเป็นชื่อรองแทน เพื่อเรยีกขานพระองค์ตาม  
คณุลกัษณ์หนึ่งๆ ทีศ่ษิยส์าวกประสงคจ์ะสือ่ความหมายตามบรบิทต่างๆ  

 ประกำรท่ี 3 วิเครำะห์กำรเรียกขำนพระองคโ์ดยศิษยส์ำวก การทีไ่ม่มชีื่อเรยีกขานพระองคโ์ดยตรง 
ท าใหศ้ษิยส์าวกของพระองคเ์รยีกขานพระองคด์ว้ยชื่อรองและค าสรรพนามแทน ซึง่ถอ้ยค ามุ่งเน้นการสรรเสรญิ
พระบารม ีจงึท าใหม้หีลายชือ่ทีม่าจากบรบิทต่างๆ ซึง่การเรยีกขานแบ่งได ้3 รปูแบบ ดงันี้ 

 รปูแบบการเรยีกขานที ่1 ค าว่า “นาม” (ਨਾਮੁ) มคีวามหมายว่า “นาม” แหง่พระองค ์หรอื “นาม” แหง่ “วาฮฺ 
คุรู” นัน่กค็อื การไรช้ื่อนาม ทัง้นี้ การเปล่งเสยีง “นาม” เป็นการแสดงออกเชงิคุณภาพของปัจเจกเพื่อพระองค์ 
(The Name of the Almighty) (Dilgeer, 1997, p. 100; Singh, 1996, p. 30) 

 รปูแบบการเรยีกขานที ่2 ค าว่า “สตักรัตาร” มคีวามหมายว่า พระองคท์รงเป็นผูส้รา้งสงูสุดซึง่ทรงสจัจะ 
(Creator God หรอื Creator Lord หรอื True Creator Lord) นอกจากนี้ ยงัมคี าอืน่อกีในท านองเดยีวกนั 

 รปูแบบการเรยีกขานที ่3 วลอีุทาน “วาฮฺ คุร”ู ปัจจุบนันิยมกล่าววลเีป็นชื่อรองมากทีสุ่ด ออกเสยีงแบบ
ดัง้เดมิ “วาฮฺ ครุ”ู (ਵਾਿ ੁਗੁਰ)ੂ และแบบใหม ่“วาเฮ่ครุ”ู (ਵਾਤਿਗੁਰ)ੂ  

 อนึ่ง ค าอทุาน “วาฮฺ” เดมิเป็นภาษาเปอรเ์ซยี ไวยากรณ์ครุบานีเขยีน ਵਾਿ ੁ(วาฮุ) มาจากศพัทส์ามญั ਵਾਿ 
(วาฮฺ) ซึง่ใชเ้ฉพาะการศาสนา เป็นเสยีงทีแ่สดงออกถงึความชื่นชมและความเลื่อมใสในความอศัจรรยต์่อพระองค ์
ในชวีติประจ าวนัของชาวสกิขจ์งึสามารถแสดงออกดว้ยเสยีงอุทานเพื่อสื่อความหมายจากภายในจติว่า ความอศัจรรย์
ต่อคุรู (The Wonderful Enlightener หรอื The Lord of Wonder หรอื The Wonderful Lord) และเปล่งเสยีงทีม่า
จากความเขา้ใจ ตื่นรูว้่าเป็นพระองค ์มาจากสภาวะอศัจรรยใ์นจติ ไม่ใช่ดา้นอารมณ์ (Dilgeer, 1997, pp. 29-30, 
397-399) 

คุรบานี 
(พระวจนะ) 

ท าความเขา้ใจดว้ยวธิกีารเบือ้งตน้ คอื 
(ก) สดบัฟังคุรบานี (ข) สวดสรรเสรญิคุณตามคุรบานี (ค) ปฏบิตัริบัใชต่้อ “วาฮฺ คุร”ู 

ประจกัษ์แจง้ 
ศษิยส์าวก 
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 ประกำรท่ี 4 วิเครำะห์สรปูแห่งพระองค์ สภาวะของสรูปแห่งพระองค์ คอื อรูปหรอืไร้รูปลกัษณ์ซึ่ง
ประการนี้ไดน้ าไปสู่วถิปีฏบิตัขิองศษิยส์าวก ตวัอย่างเช่น (ก) การไม่สามารถพรรณนาในทางภาษาได้ ส่งผลให้
มนุษย์ไม่สามารถจะสื่อสารเรื่องราวของพระองค์ได้ตามปกติวธิ ี(ข) การไม่สามารถจะน าเสนอและแสดงออก
เกีย่วกบัพระองคใ์นทางกายภาพได ้รวมทัง้ใหผ้่านผลงานจติรกรรมและประตมิากรรม ไม่สามารถก าหนดใหว้ตัถุ 
สิ่งของ สญัลักษณ์ใดใช้สื่อแทนพระองค์ (ค) พระองค์ไม่สามารถจะถูกสร้างขึ้นให้เสมือนสิ่งใด ไม่สามารถ 
จะอญัเชญิมาประดษิฐส์รา้ง ไม่สามารถจะเรยีกหรอือญัเชญิใหพ้ระองคส์ถติหรอืประทบัอยู่ในจ าพวกรูปปั้นและ
ตามสถานทีใ่ดๆ (อา้งจากบทภาวนายปัย ีซาฮบิ, ครุ ุครนัถ ์ซาฮบิ องค ์2)  

 ปรชัญาศาสนาสกิขไ์ดป้ฏเิสธ ดงันี้ (ก) การสรา้งและการน าเอาจติรกรรม ประตมิากรรมมาประดษิฐาน
ตามสถานทีท่ ัง้ศาสนสถานและนิวาสสถาน (ข) การปฏบิตักิารประกอบพธิกีรรมทีม่กีารเคารพบูชาทีม่เีป้าหมาย
เพื่อจะเรยีกเชญิใหม้าหาตามเวลา ตามสถานทีท่ีก่ าหนด ไม่ว่าจะเป็นการบูชาด้วยวตัถุสิง่ของ เครื่องเซ่นไหว้
บวงสรวง เครื่องบรรณาการ การแสดงอากปักริยิา การกล่าวร่ายมนตรา การสญัจรไปตามสถานที่ศกัดิส์ ิทธิ ์
กจิกรรมเหล่านี้ลว้นถูกปฏเิสธในศาสนาสกิข ์เนื่องจากสรรพสิง่ลว้นเป็นของพระองค ์จงึไม่มคีวามจ าเป็นในการ
สรรหาสิง่ใดซึง่เป็นของพระองคอ์ยู่แลว้ ยอ้นกลบัไปถวายบูชาต่อพระองคอ์กี ขณะเดยีวกนั ธรรมชาตทิีพ่ระองค์
ทรงสรา้งขึน้กล็ว้นด าเนินไปตามคณุสมบตัขิองสรรพสิง่ทีบ่ญัญตัเิอาไวแ้ลว้ (อา้งจากบทสวดโซเฮลา) 

 ดงันัน้ ศาสนาสกิขจ์งึเป็นอเทวรูปนิยม พระองคท์รงเป็นพระเจ้าหนึ่งเดยีวและสูงสุด ทรงเป็นเอกะโดย
ปราศจากแหล่งทีส่องหรอืแหล่งอืน่ใด ไมม่สีิง่ใดเสมอและไมม่สีิง่ใดเสมอืน สิง่ทีอ่ธบิายดงักล่าวเป็นแหล่งทีม่าของ
บญัญตัศิาสนวนิยัของศาสนาสกิข ์
 

 
ภาพที ่4. แนวทางในการเรยีกขานพระองคข์องศาสนาสกิข ์(อนัเน่ืองมาจากการไรช้ื่อนามเรยีกเฉพาะ) 

พระองค ์(ไมม่ชีื่อนามเรยีกเฉพาะ) 

สวดภาวนา “นาม” ทุกขณะจติ 
และวลอีุทาน “วาฮฺ คุร”ู 

ปฏบิตัสิจัจะเท่ากบัการเรยีกขาน 

เรยีกแทนดว้ยคุณลกัษณ์ใดๆ 

คุณลกัษณ์เชงิขยาย 
(บทสวดต่างๆ ในครุบานี) 

คุณลกัษณ์ทัง้เกา้ 
(ครุบานี บทมลูมนัตระ) 

คุณลกัษณ์เชงิขยาย  
(ไม่ใช่คุรบานี-บทสวด ยาป ซาฮบิ) 

เรยีกขานดว้ยชื่อรองแทน   (ดว้ยการใชภ้าษา) 

เรยีกแทนดว้ยสรรพนาม 

ตามทีแ่สดงไวใ้นคุรบานี 
(เช่น อาป ซาฮบิ บาบา  
โดยเทยีบภาษาไทย คอื 
พระองค ์องคท์่าน) 

 

“วาฮฺ คุร”ู หรอื “วาเฮ่คุร”ู 
เป็นทีน่ิยมมากทีส่ดุ 

เรยีกแทนดว้ยวลอีุทาน 
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ตารางที ่4 
ผลวเิคราะหเ์ปรยีบเทยีบระหว่างคณุลกัษณ์ของพระองคก์บัคณุลกัษณะของมนุษย์ 

คณุลกัษณ์ทัง้เก้ำ (พระองค)์ คณุลกัษณะของสรรพชีวิต (มนุษย)์ 
“เอก โองการ” มนุษยเ์ป็นสว่นหนึ่ง มาจาก “โองการ” หรอืพระบญัชาของพระองค ์
“สตันาม” การเรยีกขานพระองคผ์่านการสวดภาวนา “นาม” และการปฏบิตัสิจัจะ 
“กรัตา ปุรคั” มนุษยเ์ป็นผลงานการสรา้งสรรพสิง่สรรพชวีติโดยพระองค ์
“นิรภอ” “ภอ” : การตกอยู่ภายใตค้วามกลวั โดยเฉพาะกลวัมรณะ 
“นิรแวร” “แวร” : การมเีวร ภยั ศตัร ูซึง่มาจากผลของการกระท า (ผลกรรม)  
“อกาล มรูตั” “กาล” (กาลเวลา) : มอีายุขยั ตอ้งมรณะ ดบัสญู สิน้สลายไป 
“อยนู”ี “ยนู”ี : การเกดิ เขา้สูค่รรภ ์เขา้สูส่งัสารวฏั  
“แสภงั” “ประกาศ” : กรณีปัญญาญาณบงัเกดิการประจกัษ์แจง้ ดว้ยพรเมตตาจากพระองค ์ 
“คุร ประสาท” การเป็นศิษย์สาวกของพระองค์ ด้วยการพัฒนาปัญญาตามสูตรของคุรบานี  

เพื่อบงัเกดิโชตแิห่งปัญญา และไดร้บัพรเมตตา “คุร ประสาท” 
 
 ประกำรท่ี 5 วิเครำะห์ “อกำล” และ “กำล” พระองค์เป็นพระผูส้รา้งสูงสุดทีเ่ป็น “อกาล” โดยไม่อยู่
ภายใต้กฎแห่งกาล แต่ตรงกนัขา้มกบัผลงานการสร้างโดยพระองค์ สรรพชวีิตโดยเฉพาะมนุษย์เป็นประเภท 
“กาล” ที่มีกาลเวลาก ากบั มีอายุขยั มีเกิดแล้วก็ต้องมรณะ ดับสูญ สิ้นสลายไป และมีเวียนเกิดเวียนตายใน
สงัสารวฏั ดงันัน้ ศษิยส์าวกสามารถกระท าการในระดบัมลูฐานได ้คอื ท าความเขา้ใจและยอมรบัเรือ่ง “กาล” และ
ในระดบัสงู หากประสงคจ์ะหลุดพน้จากสงัสารวฏัแลว้ กต็อ้งศกึษาและปฏบิตัติามทีบ่ญัญตัไิวใ้นครุบานี  
 
7.2 คณุลกัษณ์ทัง้เก้ำกบัวิถีแห่งสิกข ์
 
 ในคุณลกัษณ์ที่ 1 “เอกโองการ” คุณลกัษณ์ที่ 2 “สตันาม” และคุณลกัษณ์ที่ 9 “คุร ประสาท” จะเห็น 
ค าส าคญั คอื (ก) ความเป็นเอกะ (ข) ความเป็นสจัจะหรอืสตั (ค) การประสาทพร กลุ่มค าเหล่านี้ได้ขยายความ 
ทีน่ าไปสูก่รอบแนวคดิแนวปฏบิตั ิดงันี้  

 (ก) ความเป็นเอกะแห่งพระองค์ ท าใหศ้ษิย์สาวกจะกลบัไปหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค์ เนื่องจาก
มนุษยม์าจากพระองคแ์ละสตูรส าหรบัการตระเตรยีมกม็าจากพระองค ์นัน่คอื ครุบานี  

 (ข) ความเป็นสจัจะหรอืสตั เป็นแหล่งตน้ทีท่ าใหเ้กดิกระบวนการเพื่อสจัจะในหมู่ศษิยส์าวก จรยิวตัรของ
องคป์ฐมศาสดาและคุรุศาสดาทีส่บืทอดเป็นตน้แบบส าหรบัการปฏบิตัขิองศษิยส์าวกรุ่นหลงัเรยีกว่า วถิแีห่งสกิข ์
กค็อืสจัวถิทีีจ่ะน าไปสูก่ารหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค ์พรอ้มกบัการหลุดพน้จากสงัสารวฏั  

 ขณะเดยีวกนั สจัจะทีบ่ญัญตัไิว้กค็อืการกล่าวสวดภาวนาด้วยการเปล่งเสยีง “นาม” และการเรยีกขาน
พระองค์ต้องอาศยัการปฏบิตัสิจัจะ ทุกการกระท าขณะด าเนินชวีติประจ าวนัของศษิย์สาวกสามารถจดัระเบยีบ 
ใหอ้ยู่ในระนาบเดยีวกบัการเรยีกขานพระองค ์ปรชัญาศาสนาสกิขแ์สดงใหเ้หน็ว่าสจัวถิเีป็นส่วนหนึ่งในวิถชีวีิต 
ท าใหเ้ป็นเรือ่งเดยีวกนั จนกลายเป็นสว่นหนึ่งของหน้าทีม่นุษย ์เป็นวถิแีหง่สกิข ์  
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 (ค) การศกึษาวจิารณ์และศกึษาปฏบิตัติามสตูรคุรบานีทีม่เีป้าหมายสงูสุดคอื การกลบัไปหลอมรวมเป็น
เอกะกบัพระองค์ เมื่อการศกึษาถงึขัน้บรรลุแลว้ ศษิย์สาวกจะได้รบัการประสาทพรเมตตาจากพระองค์โดยตรง 
ดงันัน้ เงือ่นไขส าคญัสงูสดุกอ่นบรรลุเป้าหมายสงูสดุกค็อื “ครุ ประสาท” คณุลกัษณ์ที ่9 
 
 
8. บทสงัเครำะหแ์ละองคค์วำมรู้ 
 
 การศกึษาบทมลูมนัตระถอืเป็นเรื่องหลกัทีจ่ะน าไปสู่ความเขา้ใจพระองค ์ซึง่เป็นแหล่งต้นของสรรพสิง่
สรรพชวีติตามปรชัญาศาสนาสกิข ์การท าความเขา้ใจทัง้เรื่องความเป็นเอกะและเรื่องสจัจะเป็นเรื่องทีส่บืมาจาก
การศกึษาถ้อยค าส าคญัของบทมูลมนัตระทีแ่สดงใหเ้หน็ว่า พระองค์ทรงเป็นอย่างไร อธบิายไว้เป็นนามธรรม
ทัง้หมด ดงันัน้ เมื่อท าความเขา้ใจพระองคไ์ดแ้ลว้ กค็อืการรูจ้กัตน้วถิ ีแลว้จงึจะเขา้ใจศาสนาสกิขท์ีเ่ป็นปลายวถิี
โดยปรยิาย เนื่องจากตามนิยามของชื่อเรยีกศาสนาทีว่่า “สกิข”์ “ซกิข”์ “ศษิย์” เป็นสถาบนัแห่งสจัจะของศษิย์
สาวกของพระองค ์กจ็ะเขา้ใจอตัลกัษณ์และบุคลกิภาพของศาสนิกทีม่เีป้าหมายเพือ่ทีจ่ะประจกัษ์ต่อพระองคห์รอื
สจัจะและจะกลบัไปหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค ์ซึง่เป็นเป้าหมายสงูสดุของความเป็นมนุษย ์ 

 เรือ่งส าคญัทีจ่ะเขา้ใจในพระองคแ์ละศาสนาสกิข ์มดีงันี้ 

 ควำมเข้ำใจในเร่ืองควำมเป็นเอกะ พระเจา้สงูสุดตามนิยามคุรบานีเป็นพระเจา้สูงสุดหนึ่งเดยีว เป็น
หนึ่งเดยีวทีแ่สดงดว้ยสญัลกัษณ์ตามหลกัคณิตศาสตร ์“เอก” เป็นตวัเลขหนึ่งตามอกัษรครุมขุ ีไมใ่ชต้วัอกัษร 
 การท าความเขา้ใจแบ่งได ้2 มติ ิแสดงถงึความเป็นทวภิาค กล่าวคอื (ก) “ความเป็นเอกะ” คู่สมัพนัธก์บั 
“สจัจะ” ท าใหม้ถีอ้ยค าสรรเสรญิทีว่่า พระองคท์รงเป็นเอกะ ทรงสจัจะ (ข) ความเป็นเอกะคูก่บัความเป็นอเนกอนันต์ 
นัน่คอื ความเป็นเอกะของพระองค์และความเป็นอเนกอนันต์จากพระองค์ ขยายความว่า สรรพสิง่สรรพชวีติ 
นับอเนกอนันต์ลว้นเป็นผลงานทีม่าจาก “เอก โองการ” (อเนกอนันต์ขยายมาจากความเป็นเอกะ) ท าใหพ้ระองค์
เป็นทัง้ความเป็นเอกะและความเป็นอเนกอนนัตค์วบคูก่นัในทกุขณะ  

 เฉพาะความเป็นอเนกอนันต์เป็นระบบของการกระจายตวัดว้ยการแผ่ซ่านไปทัว่สรรพสถาน เป็นการ
ซมึซาบอยู่ในสรรพสถาน ครอบคลุมทัง้พืน้ทีก่ายภาพและพืน้ทีเ่ชงินามธรรม ดงันัน้ การสถติของพระองค์เป็น
การสถติในสรรพสถาน6 ท าใหก้ารสถตินัน้อยูใ่นตวัของมนุษยเ์องดว้ย (ผา่นระบบพระโชต)ิ  

 ฝ่ายมนุษย์นัน้ การได้ประจกัษ์สจัจะและการกลบัไปหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค์ลว้นเป็นเป้าหมาย
สูงสุด จะบังเกิดขึ้นในระดับปัจเจก7 ได้ตามเงื่อนไขที่ว่า เมื่อพระองค์ทรงโปรดประทานพรเมตตาแล้ว  
การประจกัษ์แจง้นัน้ผ่านปรากฏการณ์และสสีนันานาประการ เช่น ความรกั ความศรทัธา ถอืเป็นการเปิดเผยถึง
การมอียู่แห่งพระองค ์เพื่อใหจ้ติศษิยส์าวกทีเ่ชื่อมัน่ศรทัธาต่อพระองคไ์ดป้ระจกัษ์ เป็นการทยอยใหเ้หน็ ประการนี้  
สสีนัทัง้ปวงเป็นพืน้ทีเ่ชงินามธรรม ขณะเดยีวกนัการสถตินัน้กม็อียู่ในรปูกายมนุษย์คอืพระโชต ิท าใหศ้ษิยส์าวก

                                                
 6 ไมใ่ช่การอวตาร ตอ้งยอ้นกลบัไปพจิารณาตามคุณลกัษณ์หลกั (ที ่4-8) ชาวสกิขม์กัมคี ากล่าวที่วา่ ไมม่ทีีใ่ดซึง่ไรพ้ระองค ์
 7 หากเปรยีบเทยีบกบัศาสนาพุทธ สภาวะแหง่การประจกัษ์แจง้มคีวามคล้ายกบัอจนิไตยหรอืฌานวสิยัของผูไ้ดฌ้าน 
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จะตอ้งเปิดช่องทางและเชื่อมสมัพนัธภาพ เพื่อใหภ้ายในจติของศษิยส์าวกไดเ้ป็นแหล่งสถติของพระองค ์เมื่อนัน้
จงึจะไดท้ราบว่าพระองคส์ถติอยูท่ีใ่ด8 และญาณจะหยัง่รูส้รปูว่าเป็นอยา่งไร 

 ปรชัญาศาสนาสกิขว์่าดว้ยความเป็นเอกะและการสถติของพระองค ์กล่าวคอื (ก) ผลกัดนัใหศ้ษิยส์าวก
เข้าร่วมสมาคมกนั มุ่งสร้างให้เป็นการสมาคมแห่งสจัจะ จึงเป็นที่มาของศาสนาสิกข์ มุ่งเน้นสิ่งส าคญัที่สุดคือ 
การสรา้งภายในจติของศษิยส์าวกใหเ้ป็นนิวาสสถานเพื่อใหเ้ป็นแหล่งสถติของพระองค ์ในทางตรงกนัขา้ม จงึเป็น
ศาสนาประเภทอเทวรูปนิยม ไม่มสีิง่ใดผูใ้ดเรื่องใดเสมอเสมอืน ปฏเิสธการใช้วตัถุสิง่ของแทนพระองค์ในการ
ประกอบพธิกีรรมบูชาตามศาสนสถาน นิวาสสถาน9 (ข) สรรพชวีติลว้นมาจากพระองค ์มาจากแหล่งตน้เดยีวกนั 
จากเอกะสู่อเนกอนนัต ์ดงันัน้ มนุษยจ์งึมคีวามเสมอภาคหรอืความเท่าเทยีมกนั ไมม่กีารแบ่งแยกมนุษยด์ว้ยเหตุ
ใดๆ  

 ควำมเข้ำใจในเรื่องควำมเป็นสจัจะ การเป็นพระเจา้สงูสดุท าใหเ้ขา้ใจไดว้่ามแีหล่งตน้เพยีงแหล่งเดยีว
เท่านัน้ พระองค์ไม่มีชื่อนามและชื่อเรียกไม่ได้ถูกเรียกขานด้วยสรรพภาษาใด ไม่ได้อาศัยหลักการทาง
ภาษาศาสตร ์ดงันัน้ ชือ่นามของพระองคจ์งึเป็นนามธรรม นัน่คอืสจัจะ เรยีกว่า “สตันาม”   

 ฝ่ายมนุษยน์ัน้ พระองคจ์ะไดร้บัการเรยีกขานกต็่อเมื่อศษิยส์าวกไดก้ระท าสจัจะขณะทีย่งัมชีวีติ เท่ากบั
การไดเ้รยีกขาน “นาม” แห่ง “วาฮฺ คุร”ู ซึง่ประการนี้ส่งผลใหไ้ม่ตอ้งปรบัรปูแบบการด าเนินวถิชีวีติใหเ้ป็นสถานะ
นกับวช แต่สามารถด าเนินตามฆราวาสวถิไีด ้ผสมผสานหรอืการก าหนดจติใหเ้ป็นนกับวช ไมใ่ชก่ารแปลงตวัหรอื
แต่งกายให้เป็น กส็ามารถกระท าการสจัจะได้ทุกขณะ ด้วยประการฉะนี้ ความล ้าลกึของการเรยีกขาน “นาม”  
ได้น าไปสู่วถิแีห่งสกิข ์เป็นการเชญิชวนศษิย์สาวกลงมอืท าจรงิด้วยการสรา้งผลกรรมอนัดงีามตามสตูรคุรบานี
หรอืพระวจนะของพระองค ์มากกว่าการอาศยัเพยีงหลกัการทางภาษาและอาศยัลมปากเรยีกขาน  

 ดงันัน้ การประกอบพธิบีูชาทีแ่ทจ้รงิถวายพระองค์จงึเปิดเพยีงช่องทาง 2 ประการ คอื (ก) การปฏบิตัิ
ตามสจัวถิตีามครุบานี ถอืเป็นการปฏบิตัสิจัจะและเป็นการสือ่สารกบัสจัจะ (ข) การสวดภาวนา “นาม” ทีมุ่ง่พฒันา
ทางจติ สรา้งพืน้ทีภ่ายในจติเป็นแหล่งสถติของพระองค ์ในขณะเดยีวกนั กไ็ดป้ฏเิสธการประกอบพธิกีรรมทาง
กายภาพ ปฏเิสธการใชว้ตัถุสิง่ของและการจดัรา่งกายเป็นทา่ทางใหก้ลายเป็นทา่บชูา10  

 ควำมเข้ำใจในเรื่อง “คุร ประสำท” พระองค์ในฐานะ “วาฮฺ คุรู” จะโปรดประสาทพรให้แก่มนุษย์ 
ในฐานะศษิยส์าวก จะไดร้บัพรเมตตาโดยตรงจากพระองค ์เมื่อบงัเกดิตามคุณลกัษณ์ที ่9 แลว้ กบ็รรลุเป้าหมาย
สงูสดุ คอื การกลบัไปหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค ์ตามคณุลกัษณ์ที ่1 “เอก โองการ”  

 ฝ่ายมนุษยน์ัน้ ศษิยส์าวกมหีน้าทีโ่ดยตรงทีจ่ะตอ้งท าความเขา้ใจในคุรบานีซึง่สมัพนัธ์กบั “คุร ประสาท” 
ท าใหก้ระบวนการศกึษาตามคุรบานีเป็นการพฒันาทางปัญญา มุ่งเป้าหมายสู่ระดบัสงูสุดตามศกัยภาพทีม่นุษย์ 
จะสามารถบรรลุได ้ผูว้จิยัเปรยีบเทยีบกบัการทีศ่ษิยไ์ดศ้กึษาจนส าเรจ็ตามหลกัสตูรแลว้ ด ารงสถานะบณัฑติ เขา้พธิี
ประสทิธปิระสาทปรญิญาบตัร เป็นผูท้ีเ่พียบพรอ้มด้วยปัญญา ศกัยภาพ เกยีรต ิตามทีร่ะบุไว้บนปรญิญาบตัร 
ลกัษณะนี้สอดคลอ้งกบั “ครุ ประสาท” 

                                                
 8 “บา้งพรรณนาว่าพระองคเ์สมอืนอยูไ่กลสุดหลา้ บา้งพรรณนาวา่พระองคป์ระจกัษใ์กลแ้คเ่อือ้มทุกขณะ” (บทภาวนายปัย ี
ซาฮบิ) 
 9 หากเป็นเพยีงการประดบัประดาตกแต่งสถานที่ใหเ้กดิความสวยงามกย็งัสามารถกระท าได ้ซึง่บญัญตัไิวใ้นสกิขศ์าสนวนิัย 
 10 แสดงท่าทางใดๆ กไ็ดเ้พื่อจะแสดงออกใหเ้หน็ถงึความอ่อนน้อมถ่อมตนทีม่าจากจติภายใน 
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9. สรปุ  
 
 บทความวจิยัไดน้ าเสนอคุณลกัษณ์ทัง้เกา้ของพระองค์ไวพ้อสงัเขป เพื่อใหเ้กดิความเขา้ใจต่อแหล่งต้น
หรอืตน้วถิขีองศาสนาสกิข ์เป็นทีม่าของสจัวถิแีละวถิแีห่งสกิข ์เทยีบไดใ้นลกัษณะเดยีวกบัการไดรู้จ้กัสถาบนัและ
ครบูาอาจารย ์กจ็ะไดรู้จ้กับุคลกิภาพของศษิยใ์นสถาบนันัน้  

 สารตัถะบทมลูมนัตระถอืเป็นแกน่ครุบานีและศาสนาสกิข ์การท าความเขา้ใจในสามเรือ่งหลกั คอื ความ
เป็นเอกะ ความเป็นสจัจะ และการประสาทพรเมตตาโดยพระองค์ แก่นนี้เป็นทีม่าของระดบันโยบายทีม่ผีลต่อ
พฒันาการของการบญัญตัศิาสนวนิัยของศาสนาสกิข ์ค.ศ. 1932 ส่วนระดบัปฏบิตันิัน้มผีลต่อการออกแบบวิถี 
แห่งสกิข ์คุรบานีบญัญตัไิวอ้ย่างชดัเจน นัน่คอื (ก) มนุษยค์อือะไร มนุษยเ์ป็นผลงานเป็นส่วนหนึ่งโดยพระองค์ 
(ข) มาจากและจะไปยงัแหล่งใด ชวีิตมาเกดิได้ด้วยพรเมตตาของพระองค์และจะต้องหลุดออกจากสงัสารวฏั  
แลว้กลบัไปหลอมรวมเป็นเอกะกบัพระองค ์(ค) ขณะทีม่ชีวีติอยูภ่ายใตร้ปูกายของมนุษยจ์ะตอ้งปฏบิตัตินอย่างไร 
ศษิยส์าวกปฏบิตัติามสจัวถิ ีน าจติเชือ่มสมัพนัธก์บัพระองค ์พฒันาศกัยภาพทางปัญญา  
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